YAPRAK DERGISININ CEVIRIYAZISI VE ELESTIiRiSi*

Giil ULUGTEKIN**

Oz: Yaprak dergisi, ulasilabilen kaynaklara gore 1327 [1911] yilinda Selanik’te
yayimlanan iki sayidan olugsmaktadir. Dergide agirlikli olarak siir, mensur siir ve
hikaye tiiriinde eserlere rastlanir. Tanitim ifadesinin aksine “ictimai” ve “felsefi”
tiirde yaz1 igermemesine kargin dergide dénemin ana konularindan biri olan dilde
sadelesmeyle ilgili 6zgiin bir diisiince yazis1 yer alir. Yapilan literatiir taramasinda
Yaprak dergisiyle ilgili bilgiye rastlanmamistir. Bu ¢alismada Yaprak dergisindeki
yazilarin ayrmtili  bir degerlendirmesinin yani sira derginin tamaminin
transkripsiyonu ile eski sozciiklerin baglam icindeki karsiliklarina da yer
verilmistir. Yaprak’taki yazilarm kendi doneminin tema ve Uslup ozellikleri
gercevesinde incelenmesinin  Tirk edebiyati tarihine katkida bulunacagt
diigiiniilmektedir. Bilindigi kadariyla yalniz iki say1 yayimlanan Yaprak, gerek
yayimlandigi donemin genel goriiniimiine gerekse yazarlarimin
bibliyografyalarina sundugu katki: bakimindan Tiirk edebiyati tarihinin gézden
kagmis ancak dnemli bir pargasidir.

Anahtar kelimeler: II. Mesrutiyet Dénemi Edebiyati, Fecr-i Ati, Tiirkgiiliik,
Yaprak, siireli yayn.

The Transcription and Critique of Yaprak Journal

Abstract: According to available sources, Yaprak journal consists of two issues
published in Thessaloniki in 1327 [1911]. The journal was mainly composed of
poetry, prose poetry and short stories. Contrary to the introductory statement that
the journal contains “social” and “philosophical” writing, there is a single article
on the simplification in the language, one of the main topics of the period. Current
scholarship revealed no information about the journal. This study, gives a detailed
evaluation of the articles in Yaprak journal, transcribes the entire journal and
provides the modern equivalents of old words in context. The analysis of the
articles in Yaprak journal in terms of the theme and of style, characteristic of the
period it was published would contribute to the history of Turkish literature.
Although the journal published only two issues -to our knowledge-, its
contribution to the general overview of its time as well as to the bibliographies of
its writers, will assign the previously unnoticed Yaprak journal an important part
in Turkish literary history.
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Giris

Yaprak dergisi, ulasilabilen kaynaklara gore 1327 [1911] yilinda Selanik’te
yayimlanan iki sayidan olusmaktadir. Hakki Tarik Us Siireli Yaywnlar
Koleksiyonu’ndaki derginin baska bir sayisina rastlanmamustir. Derginin on bes
giinde bir ¢ikacagi, mayis ayinda yayimlanan ilk sayisinda belirtilse de ikinci
sayida tarih yoktur. Ikinci sayinin hitap kisminda V. Mehmet Resat’in Rumeli’ye
yaptig1 ziyaretten duyulan memnuniyetin vurgulanmasi, bu sayinin Sultan’in 7
Haziran’daki Selanik ziyaretinden sonraki bir tarihte yayimlandigini gosterir™.

Trablusgarp Savagi’nin basladigi yil olan 1911, ayn1 zamanda Milli Miicadele
Donemi’nin sonuna kadar siirecek savaglar doneminin de baslangicidir.
Yaprak’in yayimlandigi mayis ayinda heniiz Trablusgarp Savasi baglamamis olsa
da Balkanlarda yiikselen milliyet¢iligin yani sira Fransizlarin nisan ay1 sonlarinda
Fas’1 isgal etmesi, Osmanli Imparatorlugu’nu etkilemekte ve zorlamaktadir. Bu
donemin siyasi ortaminda varhigimi siirdiiren Osmanlicilik, Islamcilik ve
Tirkeiiliik/Milliyetgilik ideolojileri arasinda sonuncusunun belirgin etkisi,
Yaprak’taki kimi tiriinlerde de goriilebilir. Bir kesisim noktasi olarak 1911 yili,
edebiyat tarihlerinde de hem Fecr-i Ati hem de Milli Edebiyat sanat anlayislariyla
iliskilendirilir.

II. Mesrutiyet’in kabuliinden itibaren olusan goreceli 6zgiirliik ortaminda, Kimi
kaynaklara gore yayin hayatina baglayan iki yliz civarinda dergi vardir.
Bunlardan biri olan Yaprak’in ilk sayisinda “Edebi, i¢tima‘1, felsefi on bes giinde
bir ¢ikar risaledir.” ifadesinden ve yalniz iki say1 kadar devam etmesinden, yarim
kalmus bir girisim oldugu agiktir. Iki sayida agirlikli olarak siir, mensur siir ve
hikaye tiiriinde eserlere rastlanir. Bunlardan yalmiz biri, ¢eviridir. Tamtim
ifadesinin aksine iki sayida da “i¢timai” ve “felsefi” tiirde yazi bulunmamasina
karsin ikinci sayida donemin ana konularindan dilde sadelesmeyle ilgili 6zgiin
bir diisiince yazisi yer alir. Bu yazimin tenkit tlirinde degerlendirilmesi de
miimkiindiir.

Yapilan literatiir taramasinda Yaprak dergisiyle ilgili bir bilgiye rastlanmamuistr.
Bu calismada Yaprak dergisindeki yazilarin degerlendirilmesinin yani sira
derginin tamaminin ¢eviriyazisi ve eski sozciiklerin baglam i¢indeki
karsiliklarina da yer verilmistir. Yaprak’in donemin genel bir manzarasini ortaya
koymasi bakimindan incelenmesinin, edebiyat tarihine katkida bulunacagi
distiniilmektedir.

! Sultan Resat, 5 Haziran 1911°de Makedonya ve Arnavutluk unsurlarmi devlete
1sindirmak, Arnavut isyanimi yatistirmak iizere maiyetiyle Selanik, Uskiip, Pristine,
Kosova ve Manastir’t kapsayan yirmi iki gilinlik Rumeli gezisine ¢ikmustir
(Danismend, 1972, ss. 383-384).
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Derginin ilk sayisinda belirtildigi {izere sorumlu miidiirii, Omer Liitfi; kurucular,
M. Emin, E. Magmimi? ve Necmiizzahir’dir. Idarehanesi, Selanik’te Ortiilii
Carsi'da eski Asir Matbaasi’dir ve Midhat Paga Sanayi Mektebi Matbaasi’nda
basilmustir.

Yaprak’in yayin politikasiyla ilgili bilgi, ilk sayidaki “hitap” kismindan alinabilir.
Geng Kalemler, Musavver Muhit gibi cagdasi dergilerin hitaplarinda ¢ogunlukla
yalnizca “kariler” ifadesine rastlanirken Yaprak’in okurlarina “Mu‘azzez kari’e
ve kari’lere” bigiminde seslenmesi, dikkati ¢eken ilk noktadir. Yaprak’in hedef
kitlesinde kadin okurlarin da yer aldig1 goriillmektedir.

“Hitap” kisminda edebiyatin saygideger simalarina hiirmet hisleriyle gencler
tarafindan ¢ikarilan bir yaym oldugu belirtilir. “Zaman-1 hazir” edebiyatinin
ylikselmesine hizmet etmis Tevfik Fikret, Halit Ziya, Cenap Sahabeddin, Hiiseyin
Cahit, Mehmet Rauf gibi sanatgilarin® edebiyat tarihindeki 6zel konumlarini
kabul eden Yaprak’in amaci, tiim giigliiklere ragmen gengligin yiikselmesi igin
caligmaktir.

II. Mesrutiyet yillarinin edebi olusumlar1 arasinda bir yanda Fecr-i Ati, aym
cizgideki Nayiler diger yanda edebiyata toplumu yonlendirme gorevi veren “Yeni
Lisan” ve sonrasinda Milli Edebiyat hareketi vardir (Polat, 2003, ss. 19-20).
Ayrica halk edebiyatindan ilham alan yar1 mistik bir edebi yonelis ve Edebiyat-1
Cedide mensuplarinin bireysel ¢alismalarindan s6z edilmelidir (s. 20). Edebi dil
bakimindan da Edebiyat-1 Cedidecilerin dilini kullananlar, Tiirkceciler, “Yeni
Lisancilar” ile yabanci sozciik ve tamlamalar1 kullanan ancak edebi zevkleriyle
Tiirk dilinin giizellesmesine ¢alisan gesitli gruplardan s6z edilebilir (Levend,
1960, ss. 348-349).

Yaprak, bu farkli egilimlerin bir arada oldugu donemde Gen¢ Kalemler dergisiyle
ayni yil ve kentte yayimlanmistir. Yaprak’ta edebi eserlerde Fecr-i Ati etkisi
agirligini koyarken, “Yeni Lisan” hareketiyle bagdastirilacak siirlere ve dilde
sadelesmeyi konu alan bir yaziya da yer verilmistir.

2 Orijinal metindeki ismin yerine gecen Elif harfinin iizerinde “med” veya yaninda “vav”
olmadigindan “E.” seklinde gosterilmesi uygun bulundu.

3 Servet-i Fiin(in edebiyatinin ustalarinin yasadiklar1 donemde kendilerini kanitlamig
sanatgilar oldugu agiktir. Geng Kalemler’in ilk sayisinda Ali Canip tarafindan
“dogrudan dogruya garptan” gelmekle elestirilmis olsalar da “Fikretler, Cenaplar, Halit
Ziyalar” referans alinan sanatgilardir (Ali Canip 3). Hiiseyin Cahit disindakiler, Geng
Kalemler’in ilk sayisinda Takazad-y1 Edebi [sorusturma] bolimii i¢in segilen dort
isimdir. Hiiseyin Cahit’in bu isimler arasinda yer almamasmin nedeni, Omer
Seyfeddin’in “[M]illl sarfimizin tamamiyyetini temin, saf ve milll bir edebiyat tesis
etmek emelimize biiylik edibimiz Hiiseyin Cahit istirak etmese hatta muariz olsa bile
biz darilmayacagiz.” sozleriyle agiklanabilir (1999c, s. 148).
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Fecr-i Ati toplulugunun Servet-i Fiinin dergisini yaym organi olarak segtigi
bilinmektedir. Orhan Okay, Fecr-i Ati iiyelerinin kendilerine imkén taniyan
degisik dergilerde yazdiklarini; Kenan Akyiiz, Fecr-i Ati sairlerine ve yazarlarina
sayfalarin1 aganlar arasinda taninmug dergilerden Resimli Kitap, Sehbal ve
Riibab’1n sayilabilecegini; Nazim H. Polat, Siir ve Tefekkiir adli derginin Fecr-i
Ati’nin yayin organi olarak Jale adli derginin de topluluk iiyelerinin edebi
faaliyetlerini sunmak amaciyla ¢gikarildigini belirtir (Bozdogan, 2014, ss. 48-49).
Bozdogan, Musavver Muhit’in de bu dergilerden oldugunu saptar (2014, s. 50).

Musavver Muhit’in “Hamit ve Ekrem’leri, Halit Ziya ve Tevfik Fikret’leri takip
eden neslin en miimtaz ve en iimmidbahs zekalarini tanitarak onlarin tesekkiil ve
tekamiiliinii takdir ettirecek” (Bozdogan, 2014, s. 51) olmasi, Yaprak ile drnek
aldiklar1 sanatgilar ve geng nesilleri tesvik bakimindan benzer politikaya sahip
dergiler olduklarini gosterir. Yaprak da Fecr-i Ati anlayisini benimsemis sairlerin
ve yazarlarin eserlerini yayimladigi dergilerden biridir. Bu girisimin yarim
kalmasimin genel nedenleri, Fecr-i Ati’nin dort yila yakin bir ¢alismadan sonra
ortadan kalkmasiyla baglantilidir. Akyiiz’e gore siyasi sartlarin degismesinin
yani sira 1911 Trablusgarp ve 1912 Balkan savaslari da toplulugun dagilmasinda
rol oynamistir (1979, s. 145). Savas doneminde dergi ¢ikarmanin zorluklarini ve
Selanik’in isgaliyle agirlasan kosullar1 da Yaprak’in yalniz iki say1 ¢itkmasinin
nedenleri arasina eklemek gerekir.

1. Yazarlar

Edebiyat tarihleri ve baz1 dergiler tarandiginda Yaprak’ta yazan on iki imzadan
yalmz dérdiine rastlannmigstir: Osman Fahri, iskeceli Mehmet Sitki, Cemal Mukbil
ve Siileyman Sirr?,

Bu isimlerden baska derginin ilk sayisinda Perviz imzali siir dikkati ¢eker. Perviz,
Omer Seyfettin’in Gen¢ Kalemler’de kullandig1 miisteardir. 1911°de ordudan
ayrilarak Selanik’e gelen ve edebiyatla ciddi bigimde ugrasmaya baslayan Omer
Seyfettin; Selanik ve Manastir’da yayimlanan Bahge, Kadin, Hiisn ve Siir,
Tenkid, Piyano, Rumeli gibi dergilere de Perviz miistearini kullanarak dil ve siir
anlayis1 bakimindan Edebiyat-1 Cedide etkisinde kalan siir tecriibelerini
gonderiyordu (Alangu, 2010, s. 117; Tural, 1984, s. 15). 1910°da Yaprak’tan bir
yil once ¢ikan Edebiyat-1 Cedide taraftar1 Tenkit mecmuasinin ilk niishasinda
Omer Seyfettin’in “At” adli hikayesi, ikinci niishasinda ise “Hicran-1 Miizmin”
adl siiri yayimlanmist1 (Alangu, 2010, s. 140)°. Tansel de Omer Seyfettin’in

4 Geng Siirleri ve Genglik Siirleri adl1 bir kitab1 bulunan Hakki Baha Pars’in 1879 olarak
bilinen dogum tarihine gore derginin Mektepliler Sayfasi boliimiinde yazmas1 miimkiin
olmadigindan dikkate alinmadi.

5 Ali Canip, 1910°da Hiisn ve Siir’de yayimlanan yazisinda Omer Seyfettin’in siirleriyle
oykiileri arasindaki iislup farkina deginir: “Omer’in, kardesleri esasen bilir, siirleri
bugiinkii temayiilat-1 hissiyemize biraz bigne kalmigsa, biraz daha bir gaye-i hayaliyi
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1908-1911 yillarinda 11 Temmuz gazetesi ile Kadin, Bagge, Esref, Piyano, Geng
Kalemler dergilerinde Perviz miisteartyla basilmis pek ¢ok siirine rastladigini
belirtir (1992, s. 63).

Omer Seyfettin, dilinden nefret ettigini vurgulamasina karsin Edebiyat-1 Cedide
anlayis1 i¢inde siirler yazar (Uyguner, 1990, s. 15). “Baz1 genglik duygularini ve
ilk sevileri yansitan bu siirlerde ahlar, oflar, tatli coskular, {iziintiiler, yapmacik
soyleyisler gorilir.” (Uyguner, 1990, ss. 35-36). Cogu siiri ask, tabiat ve
yalnizlik temalarini, bir kismi da milli biling temasini isler (Tural, 1984, s.18).

Omer Seyfettin’in 6liimiinden birkag ay sonra yayimlanan Perviz miistearl
“Hilal-i Ahmer” adli yazinin Omer Seyfettin bibliyografyasina alinirken ayni
dergi niishasinda yayimlanan “Adana” isimli siirin bibliyografyaya dahil
edilmemesindeki tutarsizlifa isaret eden Argunsah, bilinenin aksine Perviz
imzasmin aralarinda bulundugu miistearlarin  bagkalar1 tarafindan da
kullanilabilecegini belirtir (1999, ss.37-40; 2001, s.19). Adana’daki diisman
mezalimi gibi glincel bir olayi, yazarin hayatta olmadig1 bir tarihte konu alan
siirin -imzas1 Perviz olsa da- Omer Seyfettin’e ait olamayacag agiktir. Ancak en
sik kullandigi mistearlardan olan Perviz’in, yazarin Selanik’te oldugu ve bu
isimle ¢esitli dergilerde yazilarin1 yayimladigi ayrica edebiyat ¢evrelerinde belirli
bir taninirhga ulasmis oldugu 1911 yilinda baska bir yazar tarafindan
kullanilmasi, akla yatkin degildir. Bu bilgiler ¢ercevesinde 1911°de Selanik’te
yayimlanan Yaprak’taki Servet-i Fiinin dil ve edebiyat anlayisiyla uyumlu
“Gozler ve Sesler” siirinin sahibinin de Perviz imzasiyla yazan Omer Seyfettin
oldugu sdylenmelidir®.

Diger isimlere ulasilabilen kaynaklarda rastlanilmamasi, Yaprak’ta yazanlarin
daha ziyade geng ve tecriibesiz olmalarinin yaninda sonralar1 edebiyatla ilgili
iiriin vermemeleriyle agiklanabilir. Derginin ilk sayisinda Ittihat ve Terakki
Mektebi’ talebesinden Lemi Nejat’in yazisinin yayimlanmast, ikinci sayisinda ise
“Mektepliler Sayfas1” kisminda iki ayr1 yazara yer verilmesi, Yaprak’in yeni
yetisen ve edebiyata merakli genglere sayfalarmi agtigini gosterir.

Yaprak’ta yazan sairlerden Osman Fahri (1890-1920), Cenap Sahabettin ve Ali
Nusret'in ana bir baba ayr1 kardesidir (Kerman, 1988, s. 7). Agabeyi Ali Nusret’in
vefat1 iizerine Mersiyeler kitabin1 yayimlar (Cetindas, Tiirk Edebiyati Isimler
Sozliigii). Ali Nusret hakkinda yazdig1 bu manzum ve resimli eser, 1329°da basilir
(Inal, 1988, s. 1300). Kardesi Ali Nusret’in siirlerini bir kitap halinde yayimlar

iltizam ettigi anlasilsa bile, bilhassa kii¢iik hikayeleri iddia edebilirim ki, heniiz hi¢bir
gencimizin aramadig bir kiymet-i miiphemeyi haizdir.” (s.141).

6 Bu siir, ulasilan kaynaklar arasinda yalniz Nazim H. Polat’in Sair Omer Seyfettin (2014)
kitabinda yer almaktadir.

7 Selanik’te acilan Ittihat ve Terakki Mektebi’ndeki derslerde yeni bilgilere deginiliyor,
dil sorunu yaninda toplumbilim {izerinde de duruluyordu (Uyguner, 1990, s. 17).
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(Tanzimat 'tan Bugiine Edebiyat¢ilar Ansiklopedisi, 2001, s. 786), Mekteplilere
Arkadas adl1 bir ¢ocuk dergisi ¢ikarir. Servet-i Fiiniin, Musavver Muhit, Asiyan,
Swrat-1 Miistakim, Arkadas, Terbiye ve Oyun, Talebe Defteri, Ictihad, Tiirk
Kadini, Mamiiratii'l- Aziz, Sabah gibi dergi ve gazetelerde eserleri yayimlanir.
etkisinde kalmistir (Kerman, 1988, s. 17). Siirlerinde yalnizlik, 6zlem, kiiskiinliik,
istirap ve Oliim temalar1 dikkati ¢eker (Kerman, 1988, s. 18). Canina kiyma
girisiminden sonra sagligmi yitirerek genc¢ yasta hayatini kaybeder. Zeynep
Kerman’in hazirladign kaynak, Osman Fahri {izerine yapilmis tek kapsamli
calisma niteligindedir. Gozden kagmus bir dergi olan Yaprak’taki siir, bu
kaynaktaki bibliyografyada yer almaz. Kerman’a gére Osman Fahri “Anadolu’ya
acilan, Anadolu’nun 1ztirabin1 dile getiren ilk sairlerimizden biri olabilecekken,
hazin hayat macerasi dolayisiyla eserlerini zamaninda bastiramamis, bu yilizden
de edebiyat tarihimize gegemeden unutulmus bir sahsiyettir.” (1988, s. 20).

Iskegeli Mehmet Sitki Bey (1882-1932) [rtika, Musavviri Fiinin ve Edeb®
Terakki ve Malumat dergilerinde yazilar yazdi (Inal, 1988, s.1713). 1906°da
stirgiine gonderildikten sonra Mesrutiyet’in ilaniyla Selanik’e aldirildi, Kdinat
gazetesini Drama ve Selanik’te yayimladi ve liselerde edebiyat 6gretmenligi
yapti (inal, 1988, s. 1713). Iskeceli Mehmet Sitki Bey’in 1319 tarihli Leylak adli
bir hikaye kitab1 ile 1327 tarihli Hiisn-i Melul adli bir siir kitab1 vardir
(Tanzimat tan Bugiine Edebiyatgilar Ansiklopedisi, 2001, s. 699). Yayimlanan
diger eserleri Mezar, Omr-i Harab, Serab ve Muhaciret adlarini tasir (inal, 1988,
s. 1714).

Cemal Mukbil, Papatyalar ile Col ve Serap kitaplarmin yazaridir. Yaprak
dergisiyle ayn1 donemde ¢ikan Geng¢ Kalemler’de sairin ii¢ siiri yayimlanmustir.
Ilk siiri; 6 Tesrinisani 1326’da yayimlanan, ilyas Cemal Bey’e ithaf edilen, sone
bigiminde yazilmus lirik bir siir olan “Mendil”dir (Geng¢ Kalemler Dergisi, 1999,
s. 45). Ikinci siiri, 17-18 Mart 1328 tarihli dergide Ali Canip (Yontem)’e ithafen
yayimlanan “Isyan” (ss. 418-419); iigiincii siiri de 15 Eyliil 1328 tarihli “Sulh”tiir
(s. 567)°.

Cemal Mukbil’in adi ayrica Riibab dergisinin 84. sayisinda Hiiseyin Rahmi
Giirpinar’in Cad: romanina 6zel olarak agilan bir tartigmada gecer (Polat, 2003,
s. 30)!% Cemal Mukbil ve dénemin pek ¢ok yazarmin disinda Yaprak’in

8 Inal’da bu sekilde gegmesine karsin diger kaynaklarda Musavver Fen ve Edeb kullanimi
yaygindir.

® 19 Haziran 1328 tarihli Geng¢ Kalemler’de ise Ali Canip, “Cemal Mukbil Bey’e” atfiyla
“Yaprak” adli bir siir yayimlamistir (ss. 499-500). Batili siir bigimlerinden terza
rimayla yazilan bu siirin, Cemal Mukbil’in her iki sayisinda eserlerini yayimladigi
Yaprak dergisine bir gonderme olup olmadigi bilinmemektedir.

10 Riibab dergisinde sozii edilen diger Yaprak yazarlar1 Iskeceli Mehmet Sitki, Osman
Fahri, Stileyman Sirr1’dir (Polat, 2005, ss. 258, 328, 447-8).
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yazarlarindan Siilleyman Sirri’nin da konuyla ilgili sorusturmaya cevaplart bu
tartismada yer alir. Mensur siirleriyle 6ne ¢ikan Siilleyman Sirri’nin konu se¢imi
ve yazi basliklarindan anlasilan imge sistemi, Fecr-i Ati duyarliligim yansitir
(Polat, 2003, s. 35). Siilleyman Sirr1 ayni zamanda Sahabettin Siilleyman’in
ogrencisi ve Nayiler hareketinin tiyelerindendir (Gariper, 2006, S. 167).

2. inceleme

Yaprak’in birinci sayisinda ilk sayfalarin siire, izleyen sayfalarin ise kisa hikaye
ve mensur siirlere ayrildigi goriiliir. Derginin sorumlu miidiirii Omer Liitfi de ilk
sayida “Hi¢” adli mensur bir siirle dergiye katkida bulunmustur. Ikinci sayz,
donemin hiikiimdar1 Sultan V. Mehmet Resat’a yonelik bir hitap bdliimiiyle
baglar. Padisahin Rumeli’yi ziyaretinden duyulan memnuniyeti vurgulayan bu
hitapta Servet-i Fiintin ve Fecr-i Ati edebiyatinin goklu istiarelerine 6rnek “zat-1
melek-simat-1 sehr-yar-ane™ gibi terkipler vardir. ikinci sayinin diizenlenmesinde
de ilk sayfalar siire, sonraki sayfalar hikdye ve mensur siire ayrilmistir. Dil
konusunun tartisildig1 bir elestiri/diisiince yazisin1t Mektepliler Sayfasi takip eder.

Yaprak’taki yazilarin donemin gesitliligini sergiledigini sdylemek miimkiindiir.
Bir yandan yayin politikasiyla uyumlu bicimde, Servet-i Fiinin ve Fecr-i At}
etkisinde yalmizlik, keder, ask, kadin, aile gibi temalarin islendigi eserler
agirlikhidir. Bir yandan da savaglar doneminin yaklastigi gergin siyasi ortamin
etkisiyle Tiirkgiiliik ideolojisiyle bagdastirilabilecek siir ve tenkit tiiriinde eserler
vardir.

Tablo 1 ve Tablo 2’de yazilar hakkinda bilgi, derginin yayimlandigi dénemdeki
edebi tiir ayrimlarina gore verilmistir.

Tablo 1. 1327 [1911] Mayis, Numro 1

Yaprak Mu‘azzez kari’e ve kari’lere (s.1) | Hitap
Manastirli Mehmed Emin Zehirler (ss.1-2) Nesir
Perviz Gozler ve Sesler (ss.2-3) Siir

Cemal Mukbil Bir Bedi‘a (s.4) Siir

Omer Liitfi Hig (s.4) Mensur siir
Mustafa Cavid Onun Niyaz-1 Viséline (s.5) Mensur siir
Manastirli E. Magmmi Zarafet-i Endaminiz (s.6) Mensur siir
Lem‘] Nejat Orfe (ss.6-7) Mensur siir
Manastirli Mehmed Emin Necdet’in Defterinden (ss.7-8) Hikaye
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Tablo 2. 1327 [1911] [Haziran?], Numro 2

Yaprak Biiyiik Sultdin Mehmed Han-1 | Hitap
Hamis Hazretlerine (s.9)

Osman Fahri Cevab-1 Necat (s.10) Siir

Iskegeli Mehmed Sidki Bu da Bir Hitab-1 Fani (5.10) Siir

Cemal Mukbil Osman (s.11) Siir

Manastirli Mehmed Emin Serab (ss.11-12) Hikaye

Manastirli Mehmed Emin Uvey Ana (s.13) Nesir

Ulali Mustafa Cavid Sana Ve Mu'terizlerine (s.13) | Mensur siir

Selanik[li] E. Magmami Ug Gonca (s.14) Mensur siir

Sarl do Liik [Charles de Kutupyildizi (s.14) Terciime mensur siir

Luc]’ten geviren Siileyman

Sttt

Direkler Arasi[l1] Sehab Bugiinkii Lisan ThtiyAcimiz Tenkit

Salih (s5.15-16)

E. Kemal Deniz Han (Mektepliler Nesir
Sayfasi, s.16)

Hakki Baha Bir Manzara (Mektepliler Nesir
Sayfas, s. 16)

2.1. Siirler

Birinci sayinin Perviz imzal “Goézler ve Sesler” siiri, ii¢ boliimden olusur. Siir,
serbest miistezat nazim seklinin bir &rnegi olarak degerlendirilebilir. Klasik
miistezatin vezni mefiilii/ mefailii/ mefaili/ fellin yerine feilatiin (failatiin)/
feilatiin/ feiliin (fa‘lin) kullanilmistir. Divan edebiyatinin klasik miistezatindaki
gibi bir uzun bir kisa dizeler yoktur. Asil ve ziyade dizeler belirli bir sira izlemez.
Son boliimdeki “yetigir” sozleri diginda, siirde ahengi saglamada tekrarlardan
yararlanilmamustir. Birka¢ dizede miizikalite, aliterasyon ve asonansla
saglanmisgtir: “Sizi kurtarmaga ‘azim eller/ Aci bir his ile da’im titrer”, “Size ey
golgeli elvah-1 hayat/ Ey giizel kizlar.. ey envar-1 memat”. “Gozler ve Sesler”
karamsar hislerle dolu, keder ve 6liim temalarinin islendigi bir siirdir.

Ik saymin ikinci siiri, Cemal Mukbil’in “Bir Bedi‘a” adl siiridir. Siir, lirik
konulara uygunluguyla bilinen sone biciminde yazilmistir. Iki dortliik ve iki
li¢liikten meydana gelir. Kafiye 6rgiisii, abba— cdcd — ede — aff geklindedir.
Italyan ve Fransiz tipi soneye uymayan bu 6rgii, Cemal Mukbil’in serbestge
diizenledigi bir bi¢im olmalidir. Ahengi saglayan unsurlar arasinda aliterasyon,
asonans ve tekrarlardan s6z edilebilir. Bunlarin en belirgin olarak gorildiigi
ikinci dortlik soyledir: “Sozler dehan-1 sthuna mahsis eda ile/ Bir sive-i besime
alir saf u mu‘tend/ Bir sive-i besime, ki benzer tebelbiile,/ Lebler, heniiz giisade-
i giil-blisedir bana...”. Siir boyunca siiren anjambmanlar, siire hareket katmustir.
Servet-i Fiintin ve Fecr-i Ati siirindeki alisiimadik tamlamalara bir rnek olarak

1690

“gaze-1 si‘r” terkibi gosterilebilir. Siire ahenk kazandirmak i¢in sik kullanilan
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akic1 kaliplardan mefiilii/ failatii/ mefailii/ failiin vezninden de yararlanilmistir.
“Bir Bedi‘a”, Yaprak’in agk temasini isleyen tek lirik siiridir.

Ikinci saymnmn ilk siiri, Osman Fahri imzali “Cevab-1 Necat’tir. Siir, yedi
dortliikten meydana gelmekle birlikte son dortliikteki noktalarla bigimde dikkat
¢eken bir diizenleme yapilmustir. Siir abba — cddc — effe... seklinde sarma kafiye
(rimes embrassées) ve halk edebiyatinda sik rastlanmayan 4-+4+4+3’1ii hece
Olciisiiyle yazilmistir. Donemine gore sade bir dille tamlama kullanilmadan
yazilmistir. Bu siirde ilk iki dortliikteki “mezar”, “bir tarafta” ve “ne” sdzlerinin
tekrar edilmesi, ahengi saglamada kullanilan bir 6ge olarak dikkati ceker.
“Cevab-1 Necat”, 6liim temasiin ve karamsar duygularin islendigi bir siirdir.

Ikinci saymnin ikinci siiri, iskeceli Mehmet Sitki tarafindan “Kardeslerim Liitfi ve
Emin’e” ithafiyla yayimlanan “Bu da Bir Hitdb-1 Fani” adl siirdir. Siir ii¢ adet
dortliikle bir beyitten olusur. Bu siirde noktalamanin 6zel olarak kullanilmasiyla
anjambmanlar, bentleri birlestirir. Ik dértliikten sonra kullanilan iki nokta ve
ikinci dortlikten sonra kullanilan virgiil, li¢ dortligi birbirine baglar.
Anjambman siirin tamaminda etkili bigimde kullanilmis ve boylece sondaki beyit
dahil, dizelerin hepsi birbirine baglanmistir. Bu durum, abac — bc kafiye semasi
araciligryla da pekistirilmistir. Siir, aruz vezninin mefailiin/ feilatiin/ mefailiin/
feillin (fa’liin) kalibiyla yazilmistir. Yalnizlik, keder ve aldanmishik temalarini
isler.

Bu siirin, Tevfik Fikret’in istibdat doneminde elden ele dolasan “Sabah Olursa”
(1905) eseriyle dikkat ¢ekici bir ortakligi vardir. “Sabah Olursa” siirinde sair, ilk
dizede oglu Hallk’a seslenir ve baslik, bu dizede tekrarlanir: “Bu memlekette de
bir giin sabah olursa, Hallk,”. Mehmet Sitki’nin siirinin ilk dizesi ise “Sabah
olursa kizzim! Ufk-1 na-gekibimde” seklindedir. Son iki dizedeki “4siyan” sdzciigii
de Tevfik Fikret’i animsatan bir ayrintidir: “Hayat-1 zarim igin varsa asiyan-1
beka/ Biitiin keta'ib-i 4lam ile harab olsun...”.

Ikinci sayinm iigiincii ve son siiri, Cemal Mukbil’in “Osman” adl siiridir. Siirin
ithafinda “Kardesleri ‘Ali S&’ib ve ‘Omer Kirami Beylere ta‘ziyetler..” sozleri
dikkati g¢eker. Siir, aruz Ol¢iisiiniin meftli/ failatl/ mefaili/ failin kalibiyla
yazilmistir. “Elbet kirar bu gengligi kahreyleyen eli;/ Elbet kirar bu genglige
tevcih eden eli,” ve “Yazik, ah, yazik, yazik!” gibi tekrarlar, siirin ikinci
boliimiinde yer alir. Siirde “Sensin, sen ey bahadir-1 iimmet! inan/ Agiisumuz
acik sana ve kalben ¢igekleriz” 6rneginde goriildiigii gibi yer yer anjambman da
kullanilmisgtir. “Osman”, konusu itibariyle savas, kahramanlik ve sehadetle ilgili
ve i¢inde “Turklik”, “millet” sozleri gegen tek siirdir. Sair Cemal Mukbil’in
muhtemelen kardeslerini veya kendisini tanidigi bir gencin sehadeti {izerine
yazdig1 kederli bir siirdir.



60 Hacettepe Universitesi Tiirkivat Arastirmalari Dergisi

2.2. Mensur Siirler ve Hikayeler

Yaprak’in ilk sayisinda yer alan Manastirli Mehmet Emin imzali “Zehirler”,
hangi edebi tiire dahil edilecegi konusunda tereddiitte birakan bir metin
oldugundan yalniz nesir olarak siniflandirilmistir. Konusu itibariyle karamsarlik
ve hayal kiriklig1 icindeki bir gencin evlilik iizerine olumsuz diisiincelerini
anlatir. Bu metinde sairane bir iisluptan s6z edilemeyecegi icin mensur siir olarak
nitelendirmek dogru olmayacaktir. Ancak “hikdye, roman, masal gibi tiirlerdeki
‘anlatma’ ile duyguyu 6ne alan siire has ‘duyurma, ihsas etme’ i¢ i¢e[ligi]” (N.
H. Polat’tan aktaran Sen, 2006, s. 705) ve yalnizlik, evlilik, kadin gibi temalar1
kendi duygular1 ekseninde islemeye ¢aligsmasi, yazarin mensur siir denemesinde
bulundugunu diisiindiirmektedir.

Yaprak’m Sorumlu Miidiirii Omer Liitfi tarafindan yazilan ve “Hilmi’ye”
ithafiyla ilk sayida yayimlanan “Hi¢”, “hayatin segaf-alid zaman1” ve “hande-i
si‘r ve emel” tamlamalarinda kullanilan sozciikler veya “glizeste-i siyah”
tamlamasinda ge¢misin renkle nitelenmesi 6zellikleriyle Servet-i Fiintin ve Fecr-
i Ati etkisinde bir metindir. Ayn1 zamanda hem baslik hem son sézciik olan “Hig”
ortada ve bliylik puntolarla yazilmigtir. Bdylece mensur siir veya sairane nesir
olarak niteleyebilecegimiz yazi, baslangic ve bitis gorevi goren iki sdzciligiin
arasinda yerini alir. Konu olarak hayatina sahip ¢ikamayan bir kisinin yasadig1
keder ve bosluk duygusunu igler. Duygulara seslenen sembolist bir anlattmdan
s0z edilebilir.

[Ik saymn ikinci mensur siiri “Onun Niydz-1 Visaline”, tiiriin en &nemli
temalarindan kadin ve ask tizerinedir. Mustafa Cavit’in mensur siiri, “mehd-i niir-
agin” ve “samimi, lekesiz semalarn si‘r-i miikevkebi” gibi tamlamalar ve
kullanilan sézciikler bakimindan Servet-i Fiintin ve Fecr-i Ati siiri dzellikleri
tasir. Mensur siirde “da-i leyla” gibi alisilmadik gelen ancak Servet-i Fiintin
sairlerinin yegledigi tiirde tamlamalar vardir. Ayrica konusma ¢izgileriyle
gosterilen diyaloglar, nesir diline yakinlagmayi getirir. Konusma ¢izgilerinin yam
sira tirnak igine alinan ifadeler, “hayir” gibi giindelik konusma diline ait
sozciiklerin tekrar edilerek kullanilmasi ve “oh” gibi {inlemler; anlatilan1 bir
tiyatro oyunu gibi zihinde canlandirma amacina hizmet eder.

Kadin temasini isleyen bagka bir mensur siir, Manastirli E. Magmumi tarafindan
yazilan “Zarafet-i Endaminiz” adini tasir ve alt1 kisa paragraftan meydana gelir.
Eserde kadinlarin fiziksel oOzelliklerinin tasviri dikkati c¢eker. Baslik, eser
boyunca bir nakarat gibi tekrarlanir.

“Orfe”, Ittihat ve Terakki Mektebi talebesinden oldugu belirtilen Lem’i Nejat
tarafindan yazilmis bir mensur siirdir. Eserde sifatlarin renklerle ilgisi ve yogun
kullanimi oldukga belirgindir. Doga, izlenimci anlatim tekniginden yararlanilarak
betimlenmistir. Yazar, tablosunu sunan bir ressam gibi anlattiklarmin okurun
gbzilinde canlanmasini saglar.
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[lk saymin son eseri “Necdet’in Defterinden”, Manastirh Mehmet Emin
tarafindan yazilmis bir hikdyedir. Hikaye, basligindan da anlasilacag: gibi okura
hatira seklinde sunulmus, hatta yazar imzasini “Miistensihi Manastirli Mehmed
Emin” seklinde atmistir. Bu acidan Fecr-i Ati edebiyatinin mektup, hatira gibi
edebi tiirleri kurguda kullanmasina ornek teskil eder. Hikayede diyaloglarla
bigimlenen teatral anlatim kullanilmistir. Hikayenin konusuna bakildiginda
yazarin ahlak dersi verme amac1 giittligii sylenebilir: Annesinin dliimiinden kisa
bir siire sonra babasinin geng ve giizel bir kadinla evlenmesine icerleyen Necdet,
tivey annesinin ahlaksizliklarina sahit olur. Hikdyede namus ve aile temalarn
islenmistir.

Yine Manastirli Mehmet Emin tarafindan kiiciik hikaye iist basligiyla yayimlanan
“Serab”, “H. Hiisnii”ye ithaf edilmistir. U¢ béliime ayrilmis hikdyede Servet-i
Fiintin ve Fecr-i Ati edebiyatmin ¢oklu tamlamalar halindeki istiarelerine 6rnek
olarak “hayat-1 afile-i sebab” gosterilebilir. Tema olarak yazarin bir onceki
hikayesinde oldugu gibi kadin ve namus islenmistir. Sevgilisi tarafindan evlenme
vaadiyle kandirilan geng¢ bir kadinin genelevde biten hikayesi anlatilir. “Serab”
daha ¢ok geng kadinlara uyari niteliginde kaleme alinmig bir hikayeye benzer.
Agirliklt olarak diyaloglarin kullanilmasi, zaman gegislerinin ara bagsliklarla
verilmesi s6z konusudur. Bu agidan teknik bakimdan zayif bir hikayedir.

Temas1 kadin ve aile olan “Uvey Ana”, Manastirli Mehmet Emin’in iivey
annelere yonelik nasihatlerinden olusur. Nesir tiiriindeki bu yazinin edebi
nitelikte oldugu sdylenemez.

“Sana ve Mu’terizlerine”, Ulali Mustafa Cavit tarafindan yazilmistir. Giizel bir
kadma hitaben, ikinci tekil sahisla yazilan bu mensur siirin temasi; kadin ve
asktir. “Ah”, “hayir”, “yok” gibi iinlem ve edatlarla birlikte tamlamalarla dolu ve
edebi bir dil vardir.

Birkag ciimleden ibaret mensur bir siir olan “U¢ Gonca”, Selanikli E. Magmumi
tarafindan “Kardesim Mustafa Hallik’a” ithafiyla yazilmistir. Eserde cesitli
renklerin kullanimiyla betimlenen bir tablo iginde siirsel anlatim dikkati ¢eker.
Semsten tliretilen miisemmes kelimesi kullanilmustir.

Yaprak’taki tek ceviri eser, Charles de Luc tarafindan kaleme alinip Siileyman
Sirm tarafindan aktarilan “Kutupyildizi”dir. Ulasilan kaynaklarda Charles de Luc
adina rastlanmamasi onun, edebiyat tarihlerinde yer alacak 6l¢iide taninmayan
bir sanatci1 olmasi veya takma isim kullanmasiyla ilgili olabilir. “Kutupyildiz1”,
Yaprak’taki diger eserlere gore daha agir bir dile sahiptir. Bu durum, terciime
edilmis olmasindan kaynaklanabilir. Coklu tamlamalar halinde istiarelere 6rnek
olarak nigdh-1 gardm-dliid verilebilir.

Mektepliler Sayfasi alt bagligi altindaki iki yazidan ilki “Deniz Han”, E. Kemal’in
“Kardesim H. Nahid’e” ithafiyla yayimlanan, hikdye baslangici denebilecek,
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betimleme agirlikli kisa bir nesir pargasidir. Ikincisi ise Hakki Baha’ya ait “Bir
Manzara” adli kisa nesirdir. Bu da hikdye baslangici olabilecek nitelikte bir
yazidir. Mensur siirlerdeki ayirt edici niteliklerden olan ah ve oh {inlemlerinin
kullanimi ile betimlemeler bu parg¢ada dikkati ¢eker.

2.3. Tenkit

Direkler Arasi[l1] Sahap Salih imzasini tasiyan diisiince yazisi “Bugiinkii Lisani
Ihtiyacimz”, II. Mesrutiyet’ten sonra alevlenen dilde sadelik meselesini ele alir.
Bu dénemde Istanbul’dan ve Izmir’den baska Selanik de dil hareketinin oncii
illerindendir (Levend, 1960, s. 272)'. 1908’¢ kadar dilde sadelesme konusunda
yiriitiilen tartigmalar; Arapca ve Farscanin kurallarmin sinirlanmasina yonelik
atilacak adimlar, alint1 sozciiklerin Tiirkgelestirilerek kullanilmasi, Tiirkgesi olan
sozciiklerin yeglenmesi, konusma diliyle yazi dilinin birlestirilmesi gibi konular
hakkindadir.

Yaprak’taki yazisina ayni anlamin farkli sézctikler tarafindan karsilanmasini dilin
zenginligine baglayan fikirleri elestirerek baglayan Sahap Salih’e gore gazeteler
ve Kkitaplar milletin lisanindan uzaktir!?2, Sahap Salih, imparatorlugun
topraklarinda dogan herkesin ayni sozii sdylemesi gerektigini belirterek dilde
“vahdet ve siihlilet”in 6nemini vurgular. Geng Kalemler’de de dilde kolaylikla
ilgili yiiriitiilen tartismalarda Omer Seyfettin ve Hamdullah Suphi, eski lisanin
Tirkeeyi tedris ve tahsil edilmez hatta anlasilmaz bir hdle sokmasindan yakinir
(Omer Seyfettin, 1999b, s. 125; Hamdullah Suphi, 1999, s. 301).

Dilde birlikle ilgili olarak Gen¢ Kalemler Tahrir Heyetince benimsenen ve
Turkgiiliik/Milliyetgilik ideolojisi agisindan kayda deger bir madde, farkli
lehgelerden sozciiklerin kullanilmay1p Istanbul sivesinin esas alinmasidir (Geng
Kalemler Tahrir Heyeti, 1999, s. 211). Bu diisiince Kadzim Nami’nin, asil dilin
Tiirkge oldugu ve Osmanlilar disindaki Tirklerle olan dil farkliliklarinin lisanin
esasini etkilemeyecegini savundugu yazisiyla bagdasir (Kazim Nami, 1999, s.
39). Omer Seyfettin de yiiz milyon Tiirk’{in dillerini kaybettikleri igin birbirini
tanimadigini 6ne siirer ve dilde birlik amacina ulagmak i¢in yeni lisanin kabul
edilmesi gerektigini sdyler (1999b, s. 127).

11 Selanik gelismis bir il merkezi olmasinin yaninda hareket halindeki Balkanlara yakin
olmasi, yabanci ordulardaki yiiksek riitbeli subaylarin ve sivil memurlarin burada
toplanmast ve Avrupa’ya yakinhigi nedeniyle Jon Tirklerle haberlesmeyi
kolaylastirmasi gibi sebeplerle siyasi agidan dnemli bir kentti (s. 281).

2 Donemin dilde sadelik tartigmalarnda siirin 6ncelikli olmadif1 &ne siiriilebilir.
Ornegin, Sahap Salih’in yazisinda elestirel bir dille séz ettigi sairlerden “Tiirkge si’rler
sahibi Emin”i Omer Seyfettin’in (1999a, s. 78), Tuhfeci Vehbi’yi de Ali Canib’in
elestirdigi goriiliir (1999, s. 116). O dénemde Omer Seyfettin, hece vezniyle siir
yazmaya karsidir.
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Omer Seyfettin, “Tiirkcenin mekanizmasini bozan Arabi ve Farisi kaideler”in
kesinlikle kullanilmayacagini belirtir (Omer Seyfettin, 19994, s. 79). Ziya Gokalp
higbir dilden kural alinamayacagi gibi ihtiya¢ duyulan kelimelerin de
Tiirkgelestirilerek alinmasi geregini vurgular (1999, s. 176). Geng¢ Kalemler’in
sorusturmasina yanit veren Raif Necdet de kelimelerin 6diing alinmasini gerekli
bulup kaideleri almaya kars1 ¢ikan yazarlardandir (1999, s. 347). Geng Kalemler
Tahrir Heyeti, ortak gorisiinii bir lisanin bagka lisanlardan bir¢ok kelime
alabilecegi fakat kaideleri ve tecvitleri igeren “lisaniyyet” alamayacagi
diistincesiyle temellendirir (Geng Kalemler Tahrir Heyeti, 1999, s. 211).

Sahap Salih, Muallim Naci doneminde canlanan kelimecilik edebiyatini elestirir
ve dilde sadelik konusunda Selanikli Gen¢ Kalemler’in cesur bir ilk adim attigini
vurgular. Ancak ona goére smirli sayidaki kaideler Ogrenilebilecegi igin asil
tizerinde durulacak husus, sozciiklerin sinirsiz gogalisidir. Bu agidan dilde
sadelesme yoOntemi konusunda farkli diisinmektedir. Onun goriisiiniin
Tanzimat’tan bu yana yiiriitiilen sadelesme tartigmalarinda yer edinmemis oldugu
sOylenebilir.

Sonug¢

Dil ve iislup agisindan Edebiyat-1 Cedide anlayisinin Yaprak’taki eserlerin pek
cogunda etkili oldugu goriiliir. Ancak II. Mesrutiyet yillart gibi {ilkenin rotasini
belirlemede farkli ideolojiler, siyasi egilimler ve edebiyat hareketlerinin bir arada
var oldugu bir donemin (Cetisli, 2016, s. 125) iriinii olan Yaprak, filizlenen
Tiirkeiiliik hareketinin de etkilerini yansitir. Osmanlicilik, Islameilik, Tiirkgiiliik,
Baticilik gibi fikir hareketleri birbirinden kopuk veya birbirinin zitti
olmadigindan dénemin eserleri cogu zaman séz konusu fikirlerin farkli 6l¢iide
sentezlerinden olusur (Cetisli, 2016, s. 133). Bilindigi kadariyla yalniz iki say1
yayimlanan Yaprak, gerek yayimlandigi dénemin genel goriinimiine gerek
yazarlarmin bibliyografyalarina sundugu katki bakimindan Tiirk edebiyati
tarihinin gozden kagmis ancak 6nemli bir pargasidir.
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Ek: Yaprak Dergisinin Transkripsiyonu

Yaprak dergisini yeni yaziya aktarirken mutedil transkripsiyon kullanildi. Yazimda Ferit
Devellioglu'nun Osmanlica-Tiirkge Liigat’1 esas alindi. Burada yer almayan sozciikler,
Semseddin Sami’nin Kamus-z Tiirki’sinden bakilarak yaziya gecirildi. Ceviriyazida gegen
sozciiklerin anlamlari baglam iginde karsilanarak dipnotlarla okura sunuldu. Ceviriyazida
Tiirkge sozciiklerde hemze gosterilmedi, kaf ve gayin harflerinden sonra gelen elifler
belirtilmedi. Dergideki yazilarin noktalama isaretleri, 6zgiin yazilar1 tahrif etmemek igin
aynen korundu. Giiniimiiz yazim kurallarinda yer almayan yan yana iki nokta isaretinin
giiniimiizdeki noktali virgiil islevinde oldugu belirlenerek iki noktadan sonra yaziya
kiigiik harfle devam edildi.

M1k numro

YAPRAK

Edebi, ictima‘1, felsefl on bes giinde bir ¢ikar risaledir.
Idarehéanesi: Ortiilii Carsi'da eski ‘Asir Matbaasi'nda daire-i mahsiisa:
Miidiir-i mes*alii: ‘Omer Liitfi
Miiessisleri: M. Emin, E. Magmimi, Necmiizzahir
Abonesi: Seneligi on ii¢ kurus
Niishas1 20 para 13272 Mayis [birinci hafta] Niishasi1 20 para
Mu‘azzez kari’e ve kari’lere,..

Yaprak; edebiyyAtimizin $dyan-1 hiirmet smalarina bir hiss-i takdir ve ihtiram-perverde!*
eden sebab-1 miitefekkirin'® nésir-i efkaridir!®, En birinci emeli giizide genglerin
terakkisine ¢aligmak, onlarin metin ve giizel diislincelerini te’min etmektir.

Yaprak; zaméan-1 hazir edebiyyatinin te‘alisine!’ ve hayat bulmasina cidden hizmet etmis
bulunan Fikret'lerin, Halid Ziya'larin, Cenab'larin, Cahid'lerin, Ra’(flarin seni-karidir®®,
Teslim eder, ki onlarin muhtesem bir hayat-1 edebiyyeleri vardir ve tarth-i edebiyyat-1
‘Osmaniyye’de bir mevki‘-i biilend ii miistesna'® te’min etmislerdir.

Hiss-i menfa‘at, te’min-i mevki‘ ve sohret Yaprak hey’et-i tahririyesinin fikirlerini
kat‘iyyen isgal etmez; zira bilirler, ki “sohret-i sehile”?’ sabun kopiigii kadar pay-dardir.
Onlar, yalmiz gengligin te‘alisi i¢in -biitiin miiskilata ragmen- ¢alisacaklardir. Sevgili
kari’e ve kari’ler, Yaprak bu maksatla intisar ediyor.

*k*

13 Miladi 1911

1 fhtiram-perverde: hiirmet besleme

15 Sebab-1 miitefekkir: geng diisiiniirler

16 Nasir-i efkar: fikirler yayicist

17 Te‘all: yiikselme

18 Sena-kar: dviicii

19 Mevk‘i-i biilend i miistesna: yiice ve iistiin mevki
20 Sphret-i sehile: kolay sohret



Yaprak Dergisinin Ceviriyazisi Ve Elestirisi 67

Silsile-i es‘ardan?:

ZEHIRLER

... Bana diyorlar, ki bu serseri yasamaktan daha bikmadin m1? Artik te’ehhiil?? etsene..
Ve hig diisiinmiiyorlar: Te’ehhiil.. bu, pek kolay tekelliim?® olunabilir, fakat, herkes igin
o kadar miimteni‘i’l-husil?%, ki... Beni rahat biraksinlar, ben bdyle Oksiiz hayati
yasamaktan bir zevk-i vahsl hissediyorum. Benim bahtiyarligim yokluklarin muhit-i
ezelisinde tecelli edecektir. Te’ehhiil et, diyorlar, bilmiyorlar, ki te’ehhiilde ancak iki
rihun ebedi bir hiss-i ta‘abbiidle® sevismesiyle bir inkilab hustle gelebilir, yoksa!...

Zavalli ben, nasil mes‘(d olabilirim, ki kalbimde agilan yaralar iltiyAm-na-pezirdir®®. Ben
aldandim.. Beni aldattilar.

[2ITe’ehhiil.. Bu, benim igin o kadar gayr-i kabil.. o kadar can-sikaAf?” bir emr-i
miite‘assir?®, ki...

Bana te’ehhiilii tavsiye edenler ne kadar aldantyorlardir. Sefil beseriyyet zaten ebedi bir
ahmakliga mahkiimdur, beni de cilgin rabitalarla bend etmek istiyorlar. Delilete?
ihtiyAcim yoktur. Beni biraksinlar, biitiin ziinGbumla® bir giindh-kir hayati gegireyim;
ben ihtiyic-1 magfiretle®® miite’essir olmak istemem, ta ki yavas yavas zehirlerimle
yipranayim. Ve sonra beni bir himl-i uhrevi® ile ebediyyete siiriiklesinler, iste o vakit
beseriyyetin sadakasina muhtdcim. Yasarken.. yasadik¢a menfa‘at-perest insanlarin
mu‘avenetine®® asla ihtiyAcim yoktur ve tenezziil etmem. Zavalli delilet, miistehzi
oyuncak!.. Senden o kadar véaresteyim®*, ki...

Manastirli: Mehmed Emin

*k*

Silsile-i es‘ardan:
Zavalli yasar oliiler....

2 Silsile-i es‘ar: siirler zinciri

22 Te’ehhiil: evlenme

2 Tekelliim: sdyleme

24 Miimteni “Gi’1-hus{l: olmas1 miimkiin degil

% Hiss-i ta‘abbiid: tapmma hissi

% {ltiyAm-na-pezir: (yara igin) iyilesemez olmak
27 Can-gikaf: can yirtici, yaralayict

28 Emr-i miite‘assir: zor is

2 Delalet: yol gosterme

30 Ziindib: giinahlar

31 ThtiyAc-1 magfiret: Allah’in kullarinin giinahlarini bagislamast ihtiyaci
32 Himl-i uhrevi: ahiretle ilgili yiik

33 Mu‘avenet: yardim

3 Vareste: iliskisiz
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GOZLER VE SESLER

[Sizi ey hasir® ii bi-tab u ‘alil®®
Ey soluk ¢ehreli bi-¢are nesil
Ey miiebbed girye®

Ey miisemmim® kiitle

Su bataklikta batip gittikge

Bu siyah leyle huldl ettikge3®
Sizi kurtarmaga ‘4zim“ eller
Ac1 bir his ile d&’im titrer]

Aglarim ben de uzaktan ‘aciz
Size ey nesl-i mariz*

Size ey golgeli elvah-1 haya
Ey giizel kizlar.. ey envar-1 mema
D4’ima topraga nigran®.. o piir hiilya gozler
Elem ii ye’sini takrir eyler®. ..

O gilinessiz gozler

O soluk ¢ehrede bir sey gizler

Gizler 4malini* bir geng kalbin

t42
143,

BlAglar a‘makina®’ leyl-i hazerin®®

O cehennemli ve korkung geceler

Bana bir mersiye-i gam soyler

O siyah halkali dalgin o iki ebr-i siyah*®
Yagdirir rihuma baran-1 tebah®°
Miiteselsil®! eyvah!

Ah!

3 Hasir: zarara ugrayan

3 <Alil: hasta

37 Girye: aglayis, gdzyast

38 Miisemmim: zehirleyici

39 Huldl etmek: sinmek

40 < Azim: niyetli

41 Nesl-i mariz: hasta nesil

42 Elvah-1 hayat: hayatin levhalari, tablolari
43 Envar-1 memat: 6liimiin nurlari

44 Nigran: bakan, nazir

4 Takrir: anlatma

46 Amal: emeller

47 A’mak: derinlikler

48 |_eyl-i Hazer: sakinma, korunma gecesi
49 Ebr-i siyah: siyah bulut

%0 Baran-1 tebah: harap eden, mahveden yagmur
51 Miiteselsil: zincirleme
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Ve

O hazin lerze-i piir-hiss® ile giryan® sesler
Lahn-i tarmda® mu‘azzib% besler
Ebedi bir 6liimiin faci‘a-i matemini
Sanki muharrik® {i elim bir ninni.
Bu terenniim bana ihsas eyler®
Hastalar, inlemeler, feryadlar
Ihtizarlarla® dolu efganlar
Dogliniir, aglarlar. ...

Bu zavalli sesler:

Beni ber-bad eyler.

1§te:

Halas

Geliniz, yirtiniz artik yetisir

Bu ta‘assub yetisir

Su garaz-kar, cani

Su miilevves® su mu‘annid® kefeni
Yirtiniz, kurtariniz kendinizi

Bu cesaret acacak sehre ensalinizi®
Buna a[r]tik bu ‘asir sabredemez
“Buna bi-¢ére beser katlanamaz”

Perviz
*k*k
“IBIR BEDi‘A®2

Ma‘siim degil, bekaret-i enzan®® aldatir
Hissiyle belki korkulu seyler diisiindiiren
Gozler, heniiz necibe-i hiss®*.. mest {i hande-zen®

52 |_erze-i piir-hiss: duygu dolu titreyis
%3 Giryéan: aglayan

5 Lahn-i tar: karanlik ezgi

%5 Mu‘azzib: azap veren

%6 Muharrik: tahrik eden

57 Thsas: sezdirme

58 Thtizar: can ¢ekisme

%9 Miilevves: kirli

80 Mu‘annid: inatg1

61 Ensal: soy

62 Bedi‘a: begenilen ve takdir edilen pek yeni sey
63 Bekaret-i enzar: bakislarin bekareti
84 Necibe-i hiss: duygunun soylulugu
8 Mest ii handezen: sarhos ve giilen

69
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Kirpiklerinde hareli bir gize-i si‘r®®. ..

Sézler dehan-1 sithuna®” mahsis eda ile
Bir sive-i besime® alir saf u mu‘tena®,
Bir sive-i besime, ki benzer tebelbiile,”®
Lebler, heniiz giisade-i giil-blisedir’* bana...

Koklanmamis beyaz mineler bikr-i naziki’?
Oksanmamus vakir yiiziiniin ihmirarma”
Uymus kadar latif... Onu, bir yasemin gibi

Bir koklamakla saffet-i elvani1™ kaybolur
Vehmiyle her nevazis-i lebden’ esirgerim.

Kalben bu ‘ask-1 sAfima perestis eylerim’®.

Cemal Mukbil
HiC..
-Hilmi’ye-

Hayatin segaf-alid’” zamanim hep karanliklarin zehirli yildizlar1 arasinda imrér eder’®.
Bir an sa‘adet tasavvur edemez, ki kirli, miilevves, beseri tirnaklarin kanl izleriyle saibe-
dar™ olmasin. Mezar-1 kalbi ezhar-1 ye’s i elemle® mest(ir®.. Hep siyah...

ZAten ma‘na-y1 hayat bundan baska bir sey midir? Giizeste-i siyah® ‘6mriinii hulasa
edince kargisinda bir heytila-y1 felaket seklinde titreyen gozyaslari tebellir eder. Iste,
herkes sabah k4’inattan bir hande-i si‘r ve emel® toplarken o bi-kesliginin®, sefaletinin

86 Gaze-i si‘r: siir allig

57 Dehan-1 stih: suh agiz

88 Sive-i besime: giileryiizlii eda, cilve

89 Saf u mu‘tena: temiz ve itinali

0 Tebelbiil: dilin karisiklig1, anlasiimaz hale gelmesi
"L Giisade-i giil-bise: giil 6piisiin ferahligi

72 Bikr-i nazik: nazik bekaret

3 Thmirar: kizarma

74 Saffet-i elvan: renklerin safligi

> Nevazis-i leb: dudagin oksamasi

76 Perestis eylemek: tapmak, taparcasina sevmek
7 Segaf-alid: delice sevmeye bulagmis

8 Imrar: gegirme

9 Saibe-dar: lekeli

80 Ezhar-1 ye’s ii elem: iimitsizlik ve aci ¢igekleri
81 Mesthr: ortiilii

8 Giizeste-i siyah: siyah gecmis

8 Hande-i si‘r ve emel: siir ve emel tebessiimii
8 Bi-keslik: kimsesizlik
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enin-i meraretiyle® ¢irpinir, bedi‘a-i hayali, hayatm.. bu istifhAm-1 miibhemin® tazyik-i
hasyetiyle®” kirilir. O bir sey diisiinemez, bir sey yapamaz, yalnz silsile-i beserin zincir-
i istibdadiyla siiriiklenir. Ve nihdyet kendisinin malik olamadigi hayat, fezd-y1 na-
miitenahiyyet®® icinde ¢irkin diglerini gdsterir:

HiC..
‘Omer Liitfi

BICH]1 yazilari

ONUN NiYAZ-I VISALINE®®
-“Gel!”
-LAkin, ni¢in? Bu hayattan, bu inzivAdan miisteki degilim! Bu merdiim-girizlikte®°.. bu
yalnizliklarda bana her sey mev‘dd®’.. bana her sey samimi... Senin veremedigin
sermedilikler®?.. senin huzfirunda gegiremedigim bi-endise dakikalar hep burada; bu,
¢ollerin..bu, nihdyetsiz, miiselsel kum yignlarinin siikiin-1 bi-nazar-1 ezelisinde®
mevcid. ..

Artik istemem. Senin kadinligini.. hattd ‘askini, perestisini.. hig, higbir seyini istemem.
Onlar, biitiin bagkasia.. baska bir zavalliya ibzal® edecegin, verecegin sa‘adetler olsun.
Birak beni! Ben kederlerimle, acilarimla bu kimsesiz, 1ssiz, insanlardan uzak yerlerin
lekesiz, bakir sinelerinde dleyim. Bilsen?.. Simdi bu, ¢6lleri.. bu, samt-1 bi-nihdyeyi® ne
kadar seviyorum. Onunla aramda ne feni bulmaz, ne nihdyetsiz bir karabet-i samimiyye
var. Burada sen, senin biitiin meva‘id-i piir-fiisinun®, hig, hicbir seyin yok; ve hatta
insanlar, senin ve benim mensib oldugumuz beseriyyet-i ma‘lile®” bile yok... Ve ben bu,
yokluklarda.. bu, insanlarin yagsayamayacagim zannettikleri yerlerde ne kadar sakin, ne
kadar mes“tidum.

*k*%k

-“Ooh, gel!”-

- Lakin, ni¢in? Artik, aramizda hicbir rabita-1 kalbiyye.. hi¢bir asind-y1 rtih yok... Nigin,
nigin! Bu, samimi ve riyasiz yerlerin hiyaban-1 piir-siik(inetinden®® uzak yasayayim?

8 Enin-i merdret: ac1 inilti

8 [stithAm-1 miibhem: belirsiz soru

87 Tazyik-i hagyet: korkunun baskist

8 Feza-y1 na-miitenahiyyet: sonsuzluk gibi goriinen bosluk
8 Niyaz-1 visal: kavusma yakarist

9 Merdiim-girizlik: insanlardan kagma

%1 Mev‘iid: sz verilmis

92 Sermedilik: ebedilik

93 Siikin-1 bi-nazar-1 ezeli: sonsuzlugun nazar degmemis sessizligi
% bzal: bol bol verme

% Samt-1 bi-nihdye: sonsuz susma

% Meva‘id-i piir-fiisun: sihir dolu vadolunmus seyler

9 Beseriyyet-i ma‘lile: hastalikli insanlik

% Hiyaban-1 piir-siikiinet: dinginlik dolu iki tarafi agagh yol
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Nigin, bunlarin nesideleri®®, semalar1 ma‘dim'® bir hayal olsun?.. Hayir, hayir! Birakiniz
beni! Artik eski zamanlara, eski rii’yalara ‘a’id biitiin kasideler.. si‘rler madem, ki bir
yalan oldu. Ooh, sevgilim! Hala kalbinde seni unutamayan acilarla gam-gin®® bir
zavallry1 birak, bu, 1ss1z ve ¢orak yerlerin bir mevciid fanisi olsun.

Ve sen giizel kadin!.. Cilgin bir da-i leylasm?®®?!.. Senin istiyak-1 rihunu, haréret-i ‘agkini

biilend bir mehd-i nfir-agin'®® i¢cinde uyutacak sineler, dudaklar her vakit mevcddur.

Hal bu, ki zavalli ben, senin bir nevézis-i nazarin.. bu va‘d-i blsen i¢in aylarca sersem
siiriiklendim, inledim yalvardim. Gézlerinde derin bir ma‘na-y1 hiyanetten.. bi-fenal®* bir
meal-i 14-kaydiden'® baska bir sey géremedim. Ve sonra senden o kadar kagmak, o kadar

uzak yasamak lazim geldi, ki, bu ¢6llerin bile kifayet edemeyecegine hilkkmettim.
Hayir! Hayir! Ben bu, samimi, lekesiz semalarm si‘r-i miikevkebi'® altinda 6lmek!..

‘Asrlardan beri uyuyan ¢éllerin Aglisunda cism-i na-tiivanim'%’ dinlendirmek isterim.

Mustafa Cavid

*k*k

[(1ZARAFET-i ENDAMINIZ...

Siz kadinligin miistesnd viictidlari, siislii ve cazib varliklar.. Melahat-i vechiyyeden®,
hiisn [ii] Andan?®® mahriim zavalli nesl-i ma‘liliin na-kdm'%° geng kadmlart... Sizin zinet-
i nisviyyeniz!*!, serefiniz, su hila‘n1z!*? zarafet-i endiminizdur.

... Tabi‘atin latif renkleriyle siska viicidlariniz1 sarar.. Rengi uguk solgun ve hasta
simalarmizi ipek tiillerle orterek sebab iginde kanat ¢irpan genglerin haris nazarlariyla
canli bir su‘le gibi parildarsiniz.

Kalgalarimza uzanan nermin''® ve beyaz kollarin nihdyetinde kiigiik pembe pengeler..
sisli sinenizin iistiinde fecr-i kazib!* kadar mugfil'®® beyazlik.. soniik ve rihsuz

9 Neside: segkin siir

100 Ma‘diim: mevcut olmayan

101 Gam-gin: gamli, kederli

102 D4-i leyla: ¢ok karanlik gece derdi, hastalig
103 Mehd-i niir-agin: nurla dolu besik
104 Bi-fena: 6liimsiiz

105 Meal-i 1a-kaydi: ilgisizlik manasi
106 Sj‘r-i miikevkeb: yildizl1 siir

07 Cism-i na-tiivan: zay1f beden

108 Melahat-i vechiyye: yiiz giizelligi
109 Hiisn [ii] an: giizellik

110 Na-kam: nasipsiz

11 Zinet-i nisviyye: kadin siisii

12 Hila‘: kaftan

113 Nermin: yumusak

114 Fecr-i kazib: yalanci fecir

115 Mugfil: aldatan
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hayatiniza; donuk nirlar serper ve sizi hiilyakar emellerle birka¢ dakika magrir ve
mesh{r yasatir. Ve iste su kAmet-i cAzibe-dar''®.. zarafet-i enddminizdr.

... Zarif ve stislii omuzlariniz arasinda ipek demetleri gibi ugugan sarisin saglarinizin, ince
belinize ziynet vererek siizgiin dolgunluklarm hissi oksayan latif temevviicleri**” su
miistesn ve serab-agin''® giizellikler hep zarafet-i endimimizdur.

... Bi-gare hasta neslin tali‘siz kadinlar1!.. Siz mes‘Qd ve bahtiyar hissiyatin nesidelerini
terenniim ederek z4’id''® ihtimamlarla istigal ederken.. ben samimi bir hissle hiiziinlii
inkirazimz1'®muta‘assib neslinizin inkitd‘m*? diisiiniir. Ve yash nazarlarimla yavas,
yavas iifiil-1 feci‘nizi'?? selamlarim.

... Ve yine sizin zarafet-i enddminizi ¢ilgin ve mechil bir ‘agk, tatli bir hissle ne zaman
dalgin, dalgin temasdya koyulsam biiyiik bir vefasizlikla siiziiliip kagarsiniz. Fakat!!
Biliniz ve aldanmaymniz; ki sizin mahkim-1 fend mevcldiyyetinizi siisleyen.. hissten
temessiil*?® etmis zarafet-i endaminizdir.

Manastirli: E. Magmimi

*k*

ORFE

-Selanik: 23 Nisan 327-

Sabah olmustu. Giines; ufuklari kursuni bir pliside*?* altinda uyutan esmer sisleri yirtiyor,

semanin ma’ilikleri icinde yiizen pamuk bulutlari, hiinin'?® bir renk iginde boguyordu.
Otede, parlak yaldizlarla yikanan na-miitenahi'?® védilerin uzattig1 ipekli tiiller altinda
uyuyan mes‘Qid bir kuliibe!... Taze dalciklari, yesil sarmasiklar1 sehhar'?’ hiilyalarla
carpan bir kalbi sinesinde saklayan mu‘azzez bir yuva: ... Kapisi agilmist: Orfe, pembe
ptr si‘r dalgalari iginde titreyen, o semavi rih ¢ikmisti.

Agaclarin ¢igekli yapraklari arasinda kaynasan kuslarin bahari teranelerini dalgin, dalgin
dinliyordu. O riih-nevaz nesideler'?®, onu baska ‘dlemlere, semalara ucuruyor rihuna
sa‘adet cigekleri ihda'?® ediyordu. Harpim'*® nermin sinesine dayadi. lerledi. Yiiksek

116 Kamet-i cazibe-dar: cazibeli boy pos
17 | atif temevviicler: hos dalgalanmalar
118 Serab-agin: serapla dolu

119 75°id: artan, liizumsuz

120 fnkiraz: tiikenme, bitme

121 fnkita“: kesilme, tilkenme

122 Uftil+1 feci*: feci kaybolus

123 Temessiil: sekle girme, cisimlenme
124 Pliside: ortil

125 Hinin: kanli, kana bulasmis

126 Na-miitenahi: sonsuz

127 Sehhar: biiyiileyici

128 Rith-nevaz nesideler: ruh oksayan segkin siirler
129 Thda: hediye etme

130 Harp: arp
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agaclarin koyu golgeleri altinda oynasan miitebessim ¢icekleri [Moksadi. Sonra ma‘stiim,
¢ilgin bir hissle séhile kostu. Denizlerin esmerlesen sulari ile yikanan yosunlu bir kaya
iizerine ¢ikti. Terane-dar dalgalar, mevzin fesafeslerle!®® inildiyor; o, harpim ¢aliyordu.
Mini mini pembe parmaklari, titrek teller iizerinde bir kus gibi ¢irpintyor, bahari nesideler
fisildiyordu.

Nazarlari, semanin nevazis-kar ma’iliklerine uzaniyor, ma‘siim rihunun sih ahter-
anelerini'® dinliyordu. Otede billtr dalgaciklar, hir¢in ¢ocuklar gibi sahile atiliyor, ince,
zerrin'®® kumlarla miitebeddil'** hatlar resmediyordu.

Lem ‘T Nejdt
[ttihdd ve Terakki Mektebi talebesinden

*k*k

NECDET’iN DEFTERINDEN...

Validemin vefatini miite‘dkib -daha mezarda cesedi ¢ilirlimeden- pederim gecmis
senelerin ¢ehresine naksettigi derin ¢izgilere asla ehemmiyyet vermeyerek geng ve giizel
bir kadinla te’ehhiil etti. Bu kadin eve geldigi zaméan kalbimde kanl1 bir cerfha agildigin
hissettim ve onu bir diisman hiyanetiyle ta‘kib etmeye karar verdim. Uvey validemle
aramizda dikenli bir ugurum agilmis idi. Higbir kuvvet bizi dost edemezdi; ihtiyar babami
bir can-aver’® vahsetiyle parcalamak istiyordum ve hissediyordum, ki babam giinden
giine miitezayid*®® bir soguklukla beni ihmal ediyor, bu gen¢ ve nefis kadin babamim
kalbini ¢calmusti.

Bir giin babam miiteheyyic'® ve ‘asabi sik sik nefes alarak geldi ve el-cezireye'*® i‘zam?3

edilecek bir hey’et-i teftisiyenin riyasetine ta‘yin olundugunu bildirerek bi’l-mecbiiriye
Beyrit’tan.. Siriye’nin bu muhtesem sehrinden ii¢ ay miifarakat®® edecegini titrek
sesiyle anlatt1: -Bu me’miiriyyet onu pek ta‘zib'*! ediyormus, fakat ne care!.. fleride bir
vali olabilmek i¢in bu firsat-1 giizide'*? bir liyakat ibrazina pek miisa‘id imis. .. Pederimin
bu siskin ve bos sozlerini dinleyerek miitenevvi‘*® ve garib oyuncaklar mesherinde**

dolasan bir cocuk meserretiyle seviniyordum, {ivey validem gliya pek miite’essir olmus

9

181 Mevziin fesafesler: vezinli fisirtilar
132 Ahter-ane: yildiza benzer

133 Zerrin: altin gibi sar1

134 Miitebeddil: degisen, baska hale giren
135 Can-aver: canavar

136 Miitezdyid: artan

137 Miiteheyyic: coskun

138 El-cezire: Mezopotamya

139 [‘zam: gonderme

140 Miifarakat: bir yerden ayrilma

141 Ta‘zib: eziyet etme

142 Firsat-1 giizide: seckin firsat

143 Miitenevvi‘: cesitli

144 Mesher: sergi
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gibi ince ipek mendiline gdzyaslarini igiriyordu; fakat miidekkik® ve raz-asna'4® nazarlar
gozlerinden bir selale-i memniiniyetin dokiildiigiinii derhal kesfederdi ben; bu dakikadan
i‘tibaren iivey validemin kazib'#" ve riyakar likasiyla’* pederimi aldattigini anladim.

*k*k

Iftirak'#®  dakikalarinda iivey validem piir-giriv*® inliyordu. Pederim: -Yetisir
hanimcigim, kendini bu kadar tizme, diyordu, sonra hastalanirsin. Ve saglarini oksuyordu.
Résime-i veda‘dan?® sonra bir arabaya bindik, pederi vapura kadar tesyi‘!°2 ettim.

*k*%k

Evdeyim; salonda.. iivey validemle kars1 karsiya... Uvey vélidem bir sa‘at kadar
pederimin Bl‘azimetinden'®® miitehassil kederlerini bana anlatti, kalbinin meraretlerini'®*
bosaltti. Ve sonra bir hareket-i resmiyyet-perdaz-ane® ile kalkti. Konsolun yanina gitti,
cekmeyi g¢ekti, bir ¢anta aldi, yamima geldi: -Necdet Bey; dedi, pederiniz bu paralari
birakti. Bila-tereddiid aldim, 1a-kayd-ane: -Tesekkiir ederim, dedim, sonra sozlerine
‘ilave etti: -Rica ederim, geceleri benim odamda kalmaz misiniz? Pederinizin karyolasi
bostur, yalnizliktan korkuyorum. Sert¢e cevab verdim: -Beslemelerden biri size refakat
eder, efendim.

Bu mukabeleye miihmel-dne'® nazarlarla: -Pek giizel, dedi, bunu asld hatirima
getirmemis idim.

*k*k

Bu miilevves kadindan miimkiin mertebe uzaklagsmaya karar verdim, miilakatlarimizi hep
kisa kesiyordum. Bir giin odasina girdigim zaman bi-fiitir pencereden elinde diir-bin*>’
komgumuz Siret Bey’in harekatin1 ta‘’kib etmekte oldugunu goérdiim ve kemal-i
ciddiyyetle Hanimefendi, dedim, bir kadinin elinde diir-bin yabancilarin harekatini ta‘kib
etmesi na-mesri‘ ve ¢irkin bir sahne tegkil eder zannederim. O, cevadb verdi: -Canim
sikilmisti uzaklara bakiyordum, Siret Bey, bahcede dolasiyormus.. bu, bir kabahat
degildir. Bu, namussuz kadini pargalamak istiyordum, fakat bir miicrim gibi elde ettikten
sonra...

*k*k

145 Miidekkik: arastiran

146 Raz-4sna: bir sirr1 bilen

147 K4zib: yalanci

148 1 ika: ¢ehre

19 {ftirak: ayrilma

150 Piir-giriv: bagira bagira, yiiksek sesle

151 Rasime-i veda‘: veda merasimi

152 Tegyi*: ugurlama

153 < Azimet: gidis

154 Meraretler: aciliklar

155 Resmiyyet-perdaz-ane: resmiyet verircesine
156 Miihmel-ane: ehemmiyet vermeksizin, bastan savarcasina
157 Diir-bin: diirbiin



76 Hacettepe Universitesi Tiirkivat Arastirmalari Dergisi

Pederim me miriyyetinden ‘avdet'® etti, hastaland, iki ay sonra mevt'>® ihtiyar pederimi

sondiirdii, ivey validem bizden ayrildi. Sonradan 6grendim, ki bu kadin babamin cevher-
i ndmisunu lekelemis, komsumuzla ¢amurlu bir hayat yasamus. ..

5 Mart 325

Miistensihi

Manastirli: Mehmed Emin

*k*

Miidir-i Mes’al: ‘Omer Liitfi
“Midhat Pasa” Sanayi‘ Mektebi Matba‘asi
®likinciNumro
YAPRAK
Biiyiik Sultin Mehmed Han-1 Hamis*®® Hazretlerine,

Sevket-me’ab*!, Rumeli’ye tesrif-i sdh-aneleri tarihin mazi olmus hatirdtmi ihya etti.
Elim ve kabislu seneler geciren ‘Osmanlilar inkirdza'®? dogru siiriiklenmekte iken
Islamiyet’in ebediyyen yasamasina ferman-1 ezelisi sadir'® olan Cenab-1 Hakk’n inayet-
i samedanisiyle!® o, feci® ‘dkibetten kurtuldu. Ve bugiin Mesritiyyet-i miibeccele-i
‘Osmaniyye'®ecdadinim hissiyat-1 necibesine'®® bi-hakkin'®’ varis zat-1 sah-aneleriyle bir
feyz-i biilend ve miistesna yasiyor.

YA
1

Sevket-me’ab, Selanik’in Aglis-1 safin1*%, ziimiirriidin'®® Kosova sahralarini, Manastir’m
muhassin'™ fitratla siislenmis giizide muhitini ziyaretiniz hatira-i fahiresi her ‘Osmanl
kalbinde hissiyat-1 ta‘zimkar-ane'™ ile mesb(i‘*’? bir naks-1 sdbit birakacaktir. Zat-1
melek-simat-1 sehr-yar-anelerine! ®miistak'’ ve miitehassir'’® Rumeli ahalisi tesrif-i sah-
aneleriyle mukaddes bir ‘Osménli bayrami idrak ediyor. Ve zat-1 hilafet-pendhilerinin

158 < Avdet: geri gelme

159 Mevt: 6liim

160 Mehmed Han-1 Hamis: V. Mehmet Resat

161 Sevket-me’ab: sevketin, biiyiikliigiin ait oldugu, sevketin bulundugu yer; padisah
162 fnkiraz: tiikkenme, bitme

163 Sadur: ¢ikan

164 Inayet-i samedani: Allah’in yardimi

165 Mesritiyyet-i miibeccele-i ‘Osmaniyye: Osmanli Devleti’nin yiice Mesrutiyet idaresi
166 Hissiyat-1 necibe: soylu duygular

167 Bi-hakkin: hakkiyla

168 Agiis-1 saf: temiz kucak

169 Ziimiirriidin: ziimriit gibi yemyesil

170 Muhassin: giizellestiren

171 Hissiyat-1 tazimkarane: hiirmetkar hisler

172 Mesb@‘: dolu

173 74t-1 melek-simat-1 sehr-yar-aneleri: padisahliga yakisan melek goriiniislii zatlari
174 Miistak: can atan

175 Miitehassir: hasret ¢ceken
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birgok seneler ‘Osmanli tic ve saltanatina zinet-bahs-1 izz ii ikbal'’® olmasim bar-gah-1
ehadiyyetten”” niyaz eyliyor. ‘Alem-i matbii‘ata naciz hatvelerle!® dahil olan “Yaprak”
hey’et-i tahririyesi'’® de zt-1 sdh-Anelerine en samimi ihtirimatini*® ‘arz ve takdim ile
kesb-i seref eyler.

00000

[oSicr
CEVAB-I NECAT

Hava: Mezar, deniz mezar, kara: Mezar, her bucak
Insanlar1 kemirerek, pargalayip toz eder;
Hep agilir kalbimizde, sa‘adette bir keder!
Ne 1ztirdb, ne musibet bu diinyada yasamak!..
**k%
Ne tarafa baksa goniil, vahsetleri goriiyor:
Bir tarafta: kanli eller ‘ismetleri'®* paralar,
Bir tarafta: bicak siingii vicdanlari yaralar;
Her sefalet rGhumuza tuzagini oriiyor. ..
*kk
Gece, giindiiz karsimizda karanliklar, seytanlar
Siiriiklerken ‘Omriimiizii derinlikler igine,
Cabalariz tekrar ¢gikmak i¢in bu yeryliziine!
Nedir? Imdad sedas1 m, isitilen figanlar. ..
**k%k
Viicidumuz elemlerin atesiyle yantyor;
Zemin: kefen, ma'l sema: listiimiizde bir tabiit
Su hep zehir, ¢igek: ates, topraklarsa bir bartit
Beseriyyet her dakika ‘ademleri antyor...
**k%k
Mazi: duman, halimiz: yok, istikbal de bir zindan!
Dumanlarla uguyoruz mihnetlere dogru biz,
Oh, ya Rabbi! Hayur, hayir ileriye gitmeyiz,
Bu zavalli insanlara bahset yeni bir cihan!
*kk
Bizi orda: sevda, melek, biise, hande beklesin,
Agiisuna alsin biitiin hayatlari: sa‘adet,
Ebediyyet dpiiyorken rihumuzu setaret!®?
Kuslar bize muhabbetin ninnisini sdylesin...

176 Zinet-bahs-1 izz i ikbal: ululuk ve saadeti siisleyerek bahseden
17 Bar-gah-1 ehadiyyet: bir olan Allah’in huzuru

178 Hatve: adim

179 Hey’et-i tahririye: yaz1 kurulu

180 Thtiramat: hiirmetler

181 ‘fsmet: masumiyet

182 Setaret: seving
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*kk

Uyuyalim, uyuyalim...
-Hayur, asla, olamaz!
Birbirini kemirerek pargalayan nan-korler,
Hak yolunu birakanlar, sizi seytan esirger!
Bu diinyada algak olan mezar bile bulamaz...

‘Osman Fahri
00000
BU DA BiR HITAB-I FANI!...

-Kardeglerim Liitfi ve Emin’e-

Sabah olursa kizim! Ufk-1 na-sekibimde®®®

Dogan hayal-i hazinin gurlib eder sanirim;

Sabah olursa! Hayir, ben bu iktirab-1 elim?%

I¢inde gizli duran nfir-1 hiisne aldanirim:...
**k%k

Sabah olursa ki leylin niicim-1 sihireden?®
Muhite verdigi kiiskiin, soniik fakat miibki'e,
Telemmu'unda'® gériinmez mi hiisn-i zahireden'®®
Sia’-i rihuma®®® bu nir-1 4sman: belki,

*kk
Senin hayalini sdyler hazan'® rihundan:
Bugiinkii hissime giryende!®! bir peyAm-1 fena'%,
Ve bir selam-1 tekeddiir verir miirirundan?®;..

Sabah olursa! Birak olmasin serab olsun
***

Hayat-1 zirim®® i¢in varsa asiyan-1 beka'®®

196

Biitiin keta'ib-i alam™ ile harab olsun...

Iskegeli: Mehmed Sidki

183 Ufk-1 na-sekib: sabirsiz ufuk
184 Tktirab-1 elim: acikl1 korku

185 Niicim-1 sahire: ¢61 y1ldizlar
186 Miibki: aglatic

187 Telemmu': parildama

188 Hiisn-i zahire: parlak giizellik
189 §j4’-1 riih: ruhun 1s1nlar1

1% Hazan: sonbahar

11 Giryende: aglayan

192 peyam-1 fena: kotii haber

193 Miirfir: gegip gitme

194 Hayat-1 zar: inleyen hayat

195 Asiyan-1 beka: kalic1 yuva

196 Ketd'ib-i alam: elemlerin askerleri
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1< OSMAN

Kardesleri *Ali Sa’ib ve ‘Omer
Kirami Beylere ta‘ziyetler®’..

‘Osman, senin feci‘a-i mevtinle aglariz:
Tirkliikten simdi en ac1 matemlerin biri,
En can-giidaz'*® cerihasi kanlarla aglatan
Sensin, sen ey bahadir-1 iimmet'*®! inan
Aglsumuz acik sana ve kalben ¢igekleriz
Goklerdeki hilal ile piir-san -cendzeni-
**k%k
Millet o sevdigin yed-i kudsi-i 114hi?®
Elbet kirar bu gengligi kahreyleyen eli;
Elbet kirar bu genglige tevcih eden?® eli,
Namisumuz miimessili, a’diya?®? miinhasur,
Bir dane-i memat1?®... Yazik, ah, yazik, yazik!
**k%
Adinla sen o bani-i millet?® olan biiyiik,
‘Osman degil, fakat onun en sanli neslisin
Sen Tiirkliigiin vedi‘a-1 millisi?®® degil misin?
Cemal Mukbil
00000
Kiiciik hikaye
[SERAB]
-H. Hiisnii’ye-

Geng kiz, bu yaz gecesinin muhit-i zemzeme-darinda®® delikanlinin  siizgiin
nazarlarindan dokiilen resase-i sevda®”’ ile si‘r-alid?® dakikalar yasiyordu; ellerini
miihmel-ane?*® gen¢ mekteplinin elleri igine birakmis: -Dogru mu soyliiyorsun, diyordu,
mektepten ¢ikar ¢ikmaz evlenecek miyiz? Delikanli titrek sesiyle cevab verdi:

-Ona sliphe mi var, giizelim sizi te’min ederim. Ki ebediyyen beraber yasayacagiz.

197 Taziyetler: bassaghgi dilemeler
198 Can-giidaz: acima uyandiran

199 Bahadir-1 iimmet: iimmetin yigidi
200 Yed-i kudsi-i {1ahi: lahi kutsal el
21 Tevcih eden: yonelen

202 A°da: diigman

203 Dane-i memat: dliim mermisi

204 Bani-i millet: milletin kurucusu
205 Vedi‘a-1 milli: milli emanet

206 Muhit-i zemzeme-dar: ahenkli ortam
207 Resase-i sevda: sevda serpintileri
208 Sj‘r-alad: siire bulasmis

209 Mijhmel-ane: 6nem vermeksizin
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Bu, piir-fiisin meva‘id?*° geng kiza Ispanya saraylarimin muhtesem kasirlarindan birini
ithaf etti ve artik delikanlinin samimiyyetine kani‘ olmustu,

Kamer, donuk sar1 gozleriyle disaridan bakiyordu. Geng kiz bir kus pervaziyla?!

pencereye kostu, perdeyi indirdi. Oday1 ziyal bir zulmet kucakladi, simdi bir hayat-1 bakir
yastyorlards; birkag dakika sonra geng kiz odadaki mumun soniik pariltisini da kiskandi,
delikanlinin kollar1 arasindan siyrildi, geridonun?!? yanina gitti: - Piif. .. Bir nefes-i harr?3
mumun ziyasini dldiirdi.

BIR AY SONRA..

Delikanliy1 bu hayat-1 garam?* iisiitiiyordu; zalim ‘azablarla miite’ezzi?'® oluyor ve bu
kadmdan -biitiin ribitalar1 kirarak- ayrilmak istiyordu. Bu, giiniin ferdi-y1 siyahi?'6
miilakat gecesi idi, karar1 pek kat‘i idi, gen¢ kadina yasadiklar1 bu hayattan usandigini
sdylemek ve ayrilmalarini ifhAm?*" etmek. ..

UAHACLE-128 MULAKATTA

- Dogru mu sdyliiyorsun, Ra’ik! Oyle ise nicin beni aldattiniz?

- Melegim, siz kadinlar sevimli ve rengin?'® ¢iceklersiniz, inkisaf etmeden size perestig??°

edilir, fakat sizdeki veron[ika]??* ve leylaklar solduktan sonra...

- R&’ik, actyiniz, hani o samimi va‘dleriniz?

- Zannederim, ki size felsefemi ‘arz ettim.

- Demek bir kadini igfal..

- Hayir; cicim! Size hayati 6grettim.

- Bu kadar tag yiirekli olma, Ra’ik, sonra sen de bir musibete ugrarsin.
- Zaréar1 yok, miisa‘adenizle..

- Hayir gidemezsin.. kalbimi i‘ade etmeden gidemezsin!

- Sozleriniz o kadar bos, ki... Allahaismarladik ‘azizem..

Delikanli bir riizgar cereyaniyla odadan ¢ekildi, gen¢ kiz kanepe iizerine diistii, simdi
hiingiir hiingiir agliyordu, ¢alinan ‘ismetinin ebedi matemlerini harr gdzyaslariyla tatmin
ediyordu. Kamer pencereden bakiyor, simsekler sagilan donuk sar1 gozleriyle: - Zavalli
diyordu, ni¢in o, delikanlinin sézlerine aldandin. Bilmiyor musun, ki erkekler vefasizdir.

IKi SENE SONRA..

210 Piir-fiisiin meva‘id: sihir dolu vaatler
211 pervaz: ugus

212 Geridon: tek ayakl yuvarlak masa
213 Nefes-i harr: sicak nefes

214 Hayat-1 garAm: ask hayati

215 Miite’ezzi: eziyet geken

218 Ferda-y1 siyah: siyah gelecek

27 tham: bildirme

218 Hacle: gelin odast

219 Rengin: renkli, siislii

220 Perestis: tapinma

221 Veronika: yavsan otu
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Miilevves??? bir hayatin serserileri... Bu, karanlik evin muhit-i makhfirunda??® giinah-1

‘asklarmin miicazat-1 diinyevisiyle??* eziliyorlardi. Onlar zelil?®® birer meta® idi, geceleri
sabahlara kadar uykusuz kalmak ve sonra sehvetlerinin zebtinu??® bir siirii mahltika giiler
yliz gostermek. .. Bu mecbiriyyet o kadar ac1 ve kanserlidir, ki...

Ve geng kiz da bu zavallilarin arasma karismisti. Hayat-1 afile-i sebabini??” artik unutmus
gehresi pudrali.. gdzlerinden seni’??® ve ihtiras-aver??® parltilar dokiiliiyordu; o, simdi
kirli bir lakabin hamile-i 1ztirabini®*° tagiyordu:

Fahise!..
Manastirli: Mehmed Emin
00000
WIUVEY ANA
-Kiire-i arzin?®! sevgili annelerine-

Siz, beseriyyet valideleri miistesna varliklar!..

Nezahet-i nisviyyenizin?®? biitiin muhassinine ragmen “{ivey ana!” tahkirinden..
tekelliimiinden da’imad sogukluk ve ihanet dokiillen bu kaba td‘birden ebediyyen
kurtulamayacaksiniz ve bunun i¢indir, ki siz[e] actyorum.

Zavall anneler, rakik?®® ve nazik kadmhimz bir sayha-i tahkir?®* ve hagyetle firlatilan

bu ¢irkin s6ze mukadderatiniz sizi mahkiim etmis, tahammiil ediniz.. metanet gosteriniz;
fakat ey na-dide miicevherler, bu hitapla ezilen nisviyyetinizin?¥® intikamini size tevdi*?%

edilen yetimlerden almayiniz; onlari nefretlerle incitmekten sakininiz.

Rahim ve sefik melekler! Siz yetimlerinize nevazislerle ihtimam ediniz ve diislinliniiz ki
onlar, su'al-i veremle?®” cigerleri parcalanmus bir gen¢ annenin kadmlga.. kadinligin
cenah-1 s1yanetine®® tevdi* ettigi narin yAd-garlardir; onlar1 hirpalamayimz.

222 Miilevves: kirli

223 Muhit-i makhr: kahrolmus ¢evre

224 Miicazat-1 diinyevi: diinyevi cezalandirma
225 7elil: algak, asagilanan

226 Zeblin: Aciz

227 Hayat-1 afile-i sebab: gencligin kaybolan hayati
228 Seni’: ayip

229 Thtiras-aver: ihtiras tagtyan

230 Hamiile-i 1ztirab: 1stirap yiikii

21 Kiire-i arz: yer yuvarlagi, diinya

232 Nezahet-i nisviyye: kadim inceligi

233 Rakik: ince

234 Sayha-i tahkir: hor gérme haykirisi

235 Nisviyet: kadinlik

2% Tevdi‘: birakma

237 Su‘al-i verem: verem Oksiiriigii

238 Cenah-1 s1yanet: koruma kanadi
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122

Size “livey ana
vicdanlarindan kopup gelen bir seda-y1 ‘itabla
ederler. Emin olunuz, ki yetimleri biiyiitmek bir sadaka-i ‘afv ve magfiretti

Manastirli: Mehmed Emin

diyenler, eger yetimlerinizi hakiki yavrularimiz gibi biiyiitiirseniz

239 gize bu saffetle hakaret etmekten riict*
1240

00000
SANA VE MU'TERIZLERINE?!

Seni sevmeyen.. seni istemeyen ve hep seni istiskal?*? eden biitiin o mahriim-1 muhassin
bed-binlere?.. merdiim-girizlere?** hissiz ve rihsuzlara, -Bilir misin? Giizel kadin -
Kalbimde ne derin bir gayz ve infi‘al.. Ne ebedi bir galeyan-1 nefret uyanir?..

Hig diigiinmiiyorlar ve bilmiyorlar ki, siyah bir nikabi?¥ ve bazen miitelatim?*® bir rida-
yi meshirun?* zir-i hayalatinda?*® mahmam?* bir giizelligin ziba-y1 miistesnas1®> vardur.
Hayir muhterem kadin! Onlar, bu dolgun.. bu baygin kadinligi.. bu miimtaz hiisn-i dil-
asubunu®! takdir ve derk edemezler. Ciinkii onlar o kadar hissiz, o kadar rihsuzdurlar...

Ah! Lakin ey mabide-i ‘ask harmamm! Bir de benim rihumu.. iiryan ve perestiskar..
niihiifte?> ve giryan kalbimi sorsan?.. Senin igin.. [*lsenin giizelligin.. senin giizideligin..
senin ezeli hiisn-i bedi‘in igin ne sermedi®® bir ibtild-y1 mahmim?®* var.... Yok, kafi
degil! Senin ziba-y1 hiisniin miinevver ve yesil hiyabanlarin..? ezeli tele’lii’-i?%® sema
icinde baygin saplanan bir ‘dlem-i mest ii sebabin magsi®®’ ve terenniim-kar golgeleri
altinda ebedi bir karin-i rithum?® olsun.... Ve buna o kadar samimi bir istiyak-1 can-

stzum®® var ki....

239 Seda-y1 “itab: paylama sesi

240 Magfiret: Allah’1n giinahlar1 bagislamas:
241 Mu‘teriz: karsit

242 [stiskal: kovarcasina muamele etme

243 Mahrim-1 muhassin bed-binler: giizellikten yoksun karamsarlar
244 Merdiim-girizler: insanlardan kaganlar
245 Nikab: pege

246 Miijtelatim: birbirine carpan, dalgalanan
247 Rida-yi meshfr: sihirli ortii

248 Zir-i hayalat: hayallerin alt:

249 Mahmim: atesli, hummali

250 7iba-y1 miistesna: miistesna siisliiliik

251 Hiisn-i dil-Asub: kalbi meftun eden giizellik
252 Niihiifte: saklh

23 Sermedi: ebedi

254 btila-yi mahmm: hummali diigkiinliik
255 Hiyaban: iki tarafi agagli yol

26 Tele’lii’: parildama

257 Magsi: baygin

2% Karin-i rith: ruh yakinhig

259 Jstiyak-1 can-sliz: can yakan hasret
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Ulali: Mustafa Cavid
00000
UC GONCA
-Kardesim Mustafa Haltik’a-

Miisemmes?®® bahr sabahlariin safaklar1 kadar hazin, pembeligi kadar latif ve piir si‘r
bir renk ve ibtisdmla..?®? yesil ipekli bir dalin titrek golgesi altinda ¢irpmmir saba estikge
pembelikler sagar. Baharin bu hissli mu‘attar?? kizlari.. su ii¢ bakir ¢icek! Nihayet ipek
saglar arasma.. sefik sinelere girerek orada imtisas-1 sefkatle?®® kadinhgin boy-i
melahatini?®* eme eme solar ve oliir. ..

Selanik[li] : E. Magmumi
00000
KUTUPYILDIZI

-O mahlik-1 semaviye-

Muhit-i niirunda kirise-i zehebi?® gizleyerek mechfl ve dir-a-dr?®® ufuklarin sera’ir-i%’

miibhemiyyetine karisan kerime-i nehar?® {iftil®®® ettigi zaman; bir sahi-i siyahin
satiriyyet-i nihdnindan®”, sadefli sahili gasy-aver®”* bisislere?’> gémen yildizlar,
sarildiklar1 donuk harmanilerinden siyrilarak meydana ¢ikarlar. Bunlarin en sthlari, rida-
yi billariyyeleri?”® iginde biitiin muhitita?”* bir lerzis-i ziya?"® serperken, miistagrak-1
leyal?”® ve ulviyyet-i nazarlara kendi kamelya hiisn-i cazibe-darmm?” seyrettiren
hangisidir, bilir misiniz?!..

260 Miisemmes: ¢ok giinesli

261 Tbtisam: giiliimseme

262 Muy“attar: giizel kokulu

263 Imtisas-1 sefkat: sefkatli sogurma
264 B{iy-i melahat: giizel koku

265 Rise-i zeheb: altin piiskiil

266 Dir-a-ddir: uzaktan uzaga

27 Serd’ir: gizli seyler

268 K erime-i nehar: giindiiziin kiz1

269 Jfiil: kaybolma

210 Satiriyyet-i nihan: gizliyi orten

211 Gagy-aver: bayginlik veren

272 Biisigler: sapirtili dpiisler

213 Rida-yi billariyye: billur ortii

274 Muhitat: cevreler

25 Lerzis-i ziya: 151k titremesi

276 Miistagrak-1 leyal: gecelere dalmig
277 Kamelya hiisn-i cazibe-dari: kamelya cigegine benzeyen gekici giizelligi
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Ooh! iste bu, o kadar dil-siz>’® degildir. Bu, diger refikalar1 kadar lem‘a-riz>"® olamaz.
Bu miistesnd yildiz, garbn?® bihar-1 elvam®! ziil olur olmaz, seménin yesil
derinliklerinden firari tebessiimler sagcan vefasiz simalar gibi degildir. Bu, yalnizca, kendi
glise-i 1ahitisinde?® latif ve sakin parlamalariyla sar1 bir kandil stle-i hayat1 déker. Onu
bulmak i¢in miiteharri®®® nazarlarla fezanin 1-yetenahi®* bosluklarimi dolasmak lazimdir.
O halde buna, bir irti‘4s-1 mecz(ibla?® nigin biitiin rihlar ta‘abbiid?® ediyor?!..

Ah! Evet, bunun siikiit-1 1ami'inde?” bir peri-i haririnin®® risase-i rihu?®® tebessiim eder.
Bu bir sitare-i vefi-kardir. Hemsireleri kutbun etrafinda kendi da’imi tenezziihlerini,?®
seyranlarini yaptiklar1 esnada bu, ‘dsiki bulundugu kalb-i ‘avalime?®! bir nigdh-1 garam-
alad?® firlatir ve hareketsiz bir hayat-1 mesti?®® yagar. Iste bu yildiz: Kutupyildizi'dir.

Sarl do Liik [Charles de Luc]-Siileyman Sirr
00000

278 Dil-siiz: goniil yakan

219 Lem‘a-riz: parildayan

280 Garb: giinesin batti1g1 yer

281 Bihar-1 elvan: renkler denizleri

282 Gige-i 1ahati: ulfihiyyet kosesi

283 Miiteharri: arastiran

284 _a-yetenahi: sonsuz

285 [rti*As-1 mecziib: cezbedilmis titreme
286 Ta‘abbiid: ibadet

287 Siikht-1 1ami'; parlayan sessizlik

288 Peri-i hariri: ipeksi peri

289 RisAse-i roh: ruhun serpintileri

290 Tenezziih: gezinti

291 Kalb-i ‘avalim: diinyalarm kalbi

292 Nigah-1 garam-alid: ask bulasmis bakis
2% Hayat-1 mesti: sarhosluk hayati
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ESIBUGUNKU LISANT iHTIYACIMIZ

Bir ma‘nay1 ifadde icin bir¢cok kelimelerin varligim lisdnin zenginligine hamleden
fikirlerin gogalmasi, ‘Osmanlicamiza Gyle bir sekil verdi, o bugiin 6yle bir raddeye geldi,
ki: Bir ‘Osmanli i¢in lisdniyla yazilan her seyi okuyabilmek imkansizlik hélini ald1.

Edebiyyat namina yazilan eserlerden edebi bir fikir, riihi bir diislince beklemekten ziyade
sahibinin ne tarafli yahiid ne tarafta okumus oldugu anlasilir, fikirler, mevzi‘lar kelime
yigmtilart arasinda ezilir, ses ¢ikaramazdi. Lisanin bu feldket devrine edebiyyata yeni bir
taksim olur imidiyle kelimecilik edebiyyati diyecegim.

Kelimecilik edebiyyati hustisiyle Mu‘allim Naci devrinde yiiksek, fakat, son nefes gibi
dar, siireksiz bir hayat eseri bir terakki gosterdi.

Siyasi inkilabla beraber bu edebiyyét genis bir sdha buldu. Kendilerinde edebi bir isti‘dad
gorenler ortaya atildi. Yazmak istedi ve yazdi.

Fakat biitiin bu yazilarin kargisinda okuyacak ii¢ bes yiiz kisi bulunamadi. Bulunamadi da
edebi cereyan birdenbire durdu.

Bu, bir tevakkuf?® idi, ki: yazana okuyanlar: diisiindiirecek fikri bir inkildba mukaddeme
oldu.

Kari’lerini diisiinmek zar(retinde kalan muharrirler artik sadelige dogru ilk adim1 atmak
istiyorlar, bunu emellerinde muvaffak olmaya en biiyiik ve esasi bir sart goriiyorlar.

Bu zar(iret kargisinda her muhit bagka tiirlii diisinmeye, baska siretle tefekkiir ve
muhakemeye basladi. Her taraf ictihdda tabi!

Selanik’in bir kism-1 muhiti burada ilk adimi ces{ir-ane att1. “Gen¢ Kalemler” biitiin lisani
kapitiilasyonlar1, esaret kayitlarini yirtmak, atmak istedi.

Yalmz zannedersem, biitiin bu teceddiide®® ragmen lisdnin eski hudiidsuzlugunu kabiil

etmekle biiyiik bir hatada, ictihad hatasinda bulundu. Ciinkii:

‘Arabi, Farisi ka‘ideler bir, ikidir. Mahdaddur. Ogrenilebilir. Fakat, kelimeler
hudtdsuzdur. ictihdda gére cogalir, durur. Asil diisiiniilecek bu cihettir:

Eger lisdnimiza bir had, bir hudid ta‘yin edilmezse “Babil Kulesi”’nde basladig rivayet
edilen “lisan tehalliifii’’ne?®® bir numine, bir 6rnek olan gazetelerimiz, kitablarimiz higbir
zaman okunamayacaktir. Bunlarin lisdni, milletin lisan1 degildir. Millet lisanin1 muhafaza
ediyor. ‘Indi® bir edebiyyat, lisansiz birkag gazete ona baska bir lisan kazandiramaz.

Iste edebiyyati ‘indilikten kurtarmak, ta‘mim etmek?®, terakki ettirmek icin biitiin bu
esbabin®® diisiiniilmesi, lisAnin tecdidi lazimdir. Lisidn Syle bir hal almalidir, ki:

2% Tevakkuf: durma

2% Teceddiid: yenilenme

29 | isan tehalliifii: dil farklilasmasi
297 ‘Indi: kendince

2% Ta‘mim etmek: genellestirmek
299 Esbab: vasitalar, sebepler
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Yemen’de ihtiyarlayan bir ‘Osmanli ‘Acemistdn’da dogan, Tiirkistdn’da biiyiiyen,
Bulgaristan’da yasayan ‘Osmanlilarla ayni s6zii sdylesin.

Yoksa bu gidisle Tiirkce si’rler sahibi M/Emin, Ay, Seni, Tuhfeci Vehbi® gibileri
cogalir da yarin lisan-1 Tiirk, ‘Arab, ‘Acem Avrupa taraftarliklarindan ma’da igtima‘d
miinisebet baslamasiyla bir Cin-Tiirk su‘besi de kazanir, ki: Vahdet ve siihfilet®*! nAmina
biiyiik bir ziyandir, lisanin lisanligini ga’ib etmesidir.

Direkler Arasi: Sehdb Salih
00000
MEKTEPLILER SAYFASI
-DENIZ HAN-
Kardesim H. Nahid’e..

O, birkag¢ giin evvel Tiirkistdn’in miitebessim, genis semasinin ma’i kucaginda uyuyan
giinesin atesin®? cizgileri altinda titreyen kizgin ¢élleri {izerinde dolastyordu. ..

- Deniz Han elinde sildh ilerliyordu... Sarisin sahrilarin uzanan firarl serablarini
seyrediyordu... Collerin nd-miitenahiliklerinden derin, sadalar isitiyordu... Geceleri
semalarm kucaginda parildayan solgun kandillere miitehayyir® bakiyor, ilerliyordu...

*k*k

Simdi Semerkant’a gelmisti... Kardasi Dag Han ile beraber geziniyorlardi... Esmer bir
g6l kenarida hafif bir rlizgirin nevazisleri ile dalgalanan yesil, miihtezz*** ¢imenler
tizerine oturdular...

Nazarlart semanin na-miitenahiliginde ugusuyordu. Kuslar riha meserretler sevingler
serpen tatli ndmeleriyle Gtiisiiyorlar... Onlar, bu meh-tabli gecenin solgun kederlerine
hayatlar serpiyorlardi simdi g6liin esmerlesen sulart sarigin sahile atiliyor.. ince zerrin,
kumlar1 oksuyordu.....

E. Kemal
00000
BIR MANZARA

Higbir yaprak kimildanmiyor, biraz evvel hafif, hafif soluyan ipek nefesler sonmiis.
Terenniim eden hicbir kus yok. Seffaf bulutlar giinesin serptigi ziya tideleriyle3®
yikantyor. Giines, o nirlu ¢ehrede ufuklar arkasindaki yuvasina ¢ekiliyor. Beri tarafta dik

300 Tuhfeci Vehbi: Tuhfe-yi Vehbi eserinin sahibi Siinbiilzade Vehbi.
301 Sijhiilet: kolaylik

302 Atesin: atesli

303 Miitehayyir: sasirmis

304 Mijhtezz: titreyen, sevingten oynayan

305 Thide: kiime
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ve sert otlarin arasinda bir memba‘ sessizce yuvarlantyor; yosunlu sathinda kadife kanatli
kelebeklerin irtisimi®® titriyor.

Ooh... Bu tenha 1ssiz yerleri kirlarda yorgun dolasan; mini, mini kuslar bilir. Ote tarafta
catist ¢okiik bir kuliibenin harab, perisan sekli... Aksamin serptigi sisli zulmetlere nim-
miistagrik®®” handekler3®... Onlarin kenarim ta‘kib eden ince miitemadi siinen kayitsiz
ayaklarla a¢ilmis bir yol... Kiigiik, ma’1 bir tepenin kayalar1 kucaklayan sathi tizerinde
kivrilir. Bu, miitemevvic®®, sevimli, zarif bir kurdeleyi andirir.. ah... Iste benim mes‘ad
hatiralarim bu kii¢iik ve ince tiillerin dikenli ¢alilar1 i¢inde medfiindur.

Hakk: Baha

Miidir-i mes’alii: ‘Omer Liitfi

“Midhat Pasa” Sanayi‘ Mektebi Matba‘asi

306 frtisam: izdiisiim

307 Nim-miistagrik: yar1 dalmis
%8 Handek: hendek

309 Miitemevvic: dalgalanan






